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Nagybányai vitéz Horthy Miklós,
M agyar ország kormányzói a

magyarul és angolul megszólalt a hangos­
filmen . . .

Mr. Stapler, dr. Valter Ernő, H ans v. Pebal, a Kormányzó.

A magyar film kultúra történetében nagy jelentőségű 
esemény az a hangos fűm  fölvétet, amelyet H ans von Pebal, 
a Fox Movieton News főriportere készített H orthy Miklós 
kormányzóról. Az egész világnak szól a kormányzó szózata., 
amely rövidesen bejárja a világ filmszínházán. Büszke öröm 
tölt el bennünket, hogy az államfő az első, aki itthon M agyar - 
országon m agyarul szólal meg a hangosfilmen.
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A Kormányzó beszéde:
m öröm m el ragadom meg az alkalmat, 

/  hogy eme korszakalkotó am erikai ta? 
lálmány: a hangos film utján , a M agyar 
N em zet nevében üdvözölhessem a 
nagy A m erika szabad polgárait.

Ez alkalommal lehetetlen meg nem 
emlékeznem arról, a m ajdnem  egy év? 
százados kapcsolatról, am elyet hazánk 
nagy fia, M agyarország egykori kor? 
m ányzója: Kossuth Lajos még a múlt 
században terem te tt meg közöttünk s 
ak i. abban a kitüntetésben részesült, 
hogy a M agyar N em zet szabadságának 
szent ügyéért az am erikai szenátusban 
szólalhatott fel.

Mi magyarok, mindég őszinte ba? 
rá tja i voltunk és vagyunk A m erikái 
nak. C sodáljuk annak hatalm as, szinte 
korlátlan méretű fejlődését, gazdasági, 
technikai és kulturális magaslatát. Bá? 
m ulatba ejtenek technikai találmányai 
és szellemi életének óriási fejlődése, 
amelyek az egész emberiség haladásán 
nak határkövei, követendő példaként 
állanak a nagyvilágon, s mi, — ha sok­
kal szerényebb viszonyok között is — 
igyekezünk követni ö n ö k e t ezúton és 
kivesszük részünket a m unkából e té? 
ren is!

Kis országunk term észeti szépségei, 
nemzeti értékeink, lovagiasságunk és a 
hagyom ányos magyar vendégszeretet 
a külföldiek ezreit vonzza Magyar? 
országba, fővárosunk: Budapest, pedig 
festői fekvésével méltán nevezhető a 
Duna királynőjének.

N agyon fogunk örülni, ha ö n ö k  kö? 
zül minél többen személyesen is igyc? 
keznek m ajd m eggyőződést szerezni 

mindezekről s minél többüket üdvö? 
zölhetjük m ajd ezután is körünkben.

*  /
It gives me great pleasure to  adress 

the free citizens of the U nited States 
of America, in the name of the Hun?

garian nation through this epoch? 
making Am erican invention: the ta l­
kuig film.

A t this occasion I cannot bút 
recall thosc relations, going back 
fór alm ost a century, wich one of the 
greatest sons of our country: Louis 
Kossuth, once G overnor of Hungary, 
has creatcd between our two nations 
and who had the priviledge of adres? 
sing Congréss in interpreting  the sac? 
red canec of H ungárián liberty.

In the pást as well as in present days 
the H ungárián pcople is penetrated  by 
the m ost friendly foelings tow ards 
America. W c adm ire its powerful and 
alm ost lillimited prosperity  as well as 
the h ig h . standard  of its  economic, 
technieal and cultural development. 
W e arc dazzled by the gigantic inven? 
tions and by the splendid spiritual 
efforts wich — like as m any milestones 
— m ark the stages of the progress of 
civilisation and set the example to be 
followed by m ankind. Hungary, 
though much smaller in size, is endea? 
vouring, to the limited extent of its 
m odest means, to follow this magnifi? 
cent example and to take its share in 
th is constructive work.

T he beauties lavished by natúré 
upon our small country our national 
assets and the historical rolc H ungary 
played in this part of Europe, on the 
borderline betw een O ccident and 
O rient draw  every year thousands of 
foreigners to  the land of the Magyars 
the capital of wich: Budapest, in its
splendid setting may well be called the 
Queen of the Danube.

T he H ungárián nation will be happy 
if as m any as possible of you will 
eome and see and satisfy them? 
selves as to w hat H ungary is like and 
to  give us an opportunity  to récéivé 
you in genuine sincere hospitlity.
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Lesz-e egyáltalában magyar filmgyártás?
Fi hangosfilm problém ája b izonytalan helyzetbe sodorta a m agyar 

film gyártás ügyét is, am elynek sorsa most düi el, lesz-e egyáltalában  
m agyar film gyártás vagy sem? Lehet-e e rrő l a kérdésről beszélni, vagy  
pedig tényleg fel ke ll adni a reményt, hogy a m agyar filmműtermek 
aktivitásba lépnek-e valaha vagy sem.

Három  prominens szem ély válasza némi b izakodást önt belénk. 
Flább iakban  adjuk a három interjút.

POGÁNY FRIGYES
országgyűlési képviselő az Országos Magyar 

Mozgóké pipa ri Egyesület, tü löké:

isikor az OMME. elnöksé* 
gét elvállaltam, a közgyü 
lés előtt k ifejtettem  félfo* 
gásom at és program om at. 
Ezzel kerülnék ellentétbe, 
ha m ost azt felelném a fék 

te tt kérdésre, hogy a m agyar filmnek 
nincs jövője. K ifejezetten azzal a céh 
Iái vállaltam  el az OMME. elnökségét, 
hogy a szakm át, amely akkor még
ezen a negátio álláspontján állott,

meggyőzzem álláspontja helytelenségéi 
ről és rávezessem arra. hogy a magyar 
film gyártást a maga részéről is támo 
gassa és annak m egvalósítását és fék 
lendítését céljai közzé felvegye.

— Méltán büszke vagyok arra; hogy 
ezt el is értem  és a szakm a két egye, 
sülete ezt a m egváltoztatott fe’fogását 
és álláspontját a korm ányhoz in tézett 
memorandumban és fe lterjesztett 
egyéb Írásokban, valam int a különböző 
szakmabeli kérdések m egvitatására 
egybehívott ankéteken és értekezlete* 
ken szóban is nyom atékosan tudtul 
adta.

— Ezzel kétségtelenül beleevezett 
elnökségem a la tt a szakma a korm ányt 
zat vizeibe, aminek megvan az a leta* 
gadbatatlan és m indjobban kidombo* 
rodó eredménye, hogy viszont a m a­
gyar kormány is kereste a közeledést

a szakmához  s a lojális állásfogla’ást 
— legalább is az utóbbi időkben — a 
szakma érdekeinek részleges figyelem* 
bevételével honorálta.

— U talok ebben a tekintetben, a 
most m unkában lévő rendeletekre, 
am elyeknek tarta lm a a szakmabeliek 
előtt többnyire amúgy is ismeretesek, 
de utalok arra  is, hogy a kormány ke­
belén belül érdeklődéssel kisér k a 
szakmát és az ügyeinkkel foglalkozó 
urak, az idők folyamán a szakma tag* 
jaival rokonszenvet eláruló viszonyba  
kerültek.

— Ez az egyrészt a szakm a döntő 
tényezői és tagjai, m ásrészt a hatóság 
gok között ^kialakult viszony magában 
biztosítékát adja annak, hogy a ma; 
gyár filmgyártás utjéből az eddig fenn  
állott akadályokat elhárítani lehetséges 
lesz.

— A nehéz gazdasági viszonyok 
ugyan eléggé su’yos gondot okoznak az 
illetékes tényezőknek, a fdmnek inter* 
naclionális volta azonban, szerintem  
megengedi a lehetőségét annak is, hogy 
ez a kis nemzet, ha technikai és mm  
vészi szempontból tiszteletreméltót tud 
produkálni, a gazdasági nehézségeket 
legyőzve nagybecsűt és az egész e m ­
beriségre nézve kívánatosat alkothass 
són.

— A legközelebbi és távo’abbi múlt 
ebben a tekintetben m ár szolgált bizo­
nyítékokkal. Kétségtelen pedig, hogv
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úgy a technikában, m int a művészetben 
meg vannak -— még pedig szép szám? 
bán — azok a kiváló irók, akiknek ne.; 
vétől hangos a világ. Csak az eh 
engedhetetlen szükségesség, hogy ezek 
a kiválóak — vagy legalább egye* 
sek közülük — tényleg be is álljanak 
a magyar filmgyártás szolgálatába. 
akkor a kezdetben talán kisebb siker* 
rel meginduló gyártás ezeknek a te* 
hetsége révén a nagyobb mértékben  
szükséges tökét is elő fogja teremteni.

— Ezekkel látván egyrészt irodalmi 
alkotásokkal,  m ásrészt leküzdeni a ha* 
zái film gyártás első nehézségeit, törhe- 
tetlenül bízom annak jövőjében is. 
m ert hiszen köztudomású, hogy ma 
ezen a téren a közérdeklődés előterét 
ben állunk, mondhatnám világszerte.

*
H ELTA I JENŐ

irö
a Színpadi Szerzők Egyesületének elnöke:

— ö t  év óta dolgozom a magyar 
filmért és abból, hogy egy év próbák 
kozásai nem nyú jto ttak  m indjárt 
nagyszabású filmek gyártására alkak 
m át, egyáltalában nem vontam fe azt 
a következte tést,  hogy a magyar filmv 
gyártás helyzete reménytelen lenne.

— Rendületlenül hiszek  a  m agyar film 
jövőjében. Tudom  ugyan, hogy a mai 
rendkívül nehéz gazdasági viszonyok 
m ellett számtalan akadály hárul az elé, 
hogy az Intenzív filmgyártás megindul* 
jón, de hiszem, hogy a m agyar művé* 
szét és a m agyar technika összefogva 
a gazdasági tényezőkkel, végül is dia-- 
dalmasan fog a magyar filmgyártás fe* 
rén is előretörni.

GYÁRFÁS GYULA
a M agyar Mozgóképüzemek Orsz.

E gyesületének ügyvezető aleluöke:

— A rra  a kérdésre, hogy hiszek-e a 
m agyar film jövőjében, feltétlenül igen* 
nel felelek, sőt azt kell mondanom, 
hogy a legnagyobb jövőt  jósolom a m a­
gyar filmnek különösen azért, m ert 
szinkronizálásával a film teljesen) el* 
vesztette internacionalitását. Ezt a 
meggondolást tovább folytatva még a 
száz százalékosan m agyar hangosfilm 
mielőbbi clkövetkezését is erősen hi­
szem, annál is inkább, m ert a hangos* 
film*felvéte!ek lényegesen olcsóbbak, 
m int a némafilmek voltak, mintán a 
hangosfilm gyártás sokkal egyszerűbb 
eszközökkel tud a némafilmnél sokkal 
nagyobb hatást elérni.

— Miég eg\r oka van azonban annak, 
am iért feltétlenül meg kell vaTósulnia 
az intenzív magy^ar filmgyártásnak. Ez 
az ok pedig az, ho^v véöre meg kell 
szűnnie annak az állapotnak, hogy’ ki* 
zsákm ányod gyarm ata legyünk a kül* 
földi film gyáraknak. H a eddi'g Ame 
rika és Ném etország évenkint ötszáz* 
ezer dollárt kapott tőlünk fi’m jeiért, 
akkor az uj, drág'bb filnikö1csönd jak  
mellett a leadó gépekkel együtt  1930 
bán másfél millió dollárt vi'sznek m ajd 
ki tő ’iink.

— M ost m ár hogy a bangosfdm elő* 
térbe nvem ulásával az előbb k ife jte tt 
okodnál fogva a m agyar filmgyártás 
kérdése gazdaságilag is teljese^ reális 
báz'son nyugszik, remélem, csakham ar 
megindul az intenzív filmgyártás an* 
nál is inkább, m ert a korm ányzati szer* 
veknek nem zetvédelm i szempontból 
egyenesen kötelességük elősegíteni a 
filmgyártást már csak az6rt is, hogy az 
a hatalmas összeg, ami eddig a fi1m* 
kölcsöndijak fejében a külföldre van 
dorolt, az országban maradjon.



Dr. VÁRI REZSŐ
ügyvéd,

a /  Országos M agyar Mozgóképipari E gyesület ügyésze :

RÉGI SZOKÁSOK, RÉGI SZOKVÁNYOK
-  EMLÉKEZZÜNK RÉGIEKRŐL —

film és m oziszakm a évek 
óta építi ki a m aga tö r ­
vénykönyvét, am elyet hol 
kollektív szerződésnek, 
hol szokványoknak h ív ­
nak. V an m ás neve is: 

„filmbérleti és szállítási feltételek", 
azonban a közneve: szokványok.  E z a 
szó azt jelentené, hogy a film szakm a 
forgalm ában a szokás szentesítette 
azokat a szabályokat, am elyeket szok­
ványok név alatt használunk. M inden 
más szakm ában így is van. Ámde a 
m oziszakm a roham os fejlődésében ez 
a szó „szokványok", kizárólag azon 
alapul, hogy m egszokta a nyelvünk, 
m ert tényleg, a valóságban „szokvá­
nyok" nincsenek, am it igazol e szabá­
lyok fejlődésének története.

H a összehasonlítjuk azokat a szabá­
lyokat, melyeket annak idején a M a­
gyar K inem atografusok  O rszágos Szö­
vetsége állíto tt fel, m ajd összevetjük 
azokkal a feltételekkel, am elyeket a 
M agyar K inem atografusok  O rszágos 
Szövetsége együ tt állap íto tt meg 
az O rszágos M agyar M ozgóképipari 
Egyesülettel, vagy összehasonlítjuk, 
hogy a M. M. O. E. és O. M. M. E. 
által kö tö tt film bérleti és szállítási fel­
tételek milyen változásokon m entek ke­
resztül, akkor látjuk, hogy a film szak­
ma milyen jogi fejlődésen m ent át.

V iszont és így van ez rendjén — 
meg kell állapítanunk, hogy a film ­
szakma nagyszerű  jogi érzékkel léte­
sítette ezeket a „szokványokat", m ert 
ezek útján igazodott jogi élete a tény­
leges gyakorlati élethez. E zt semmiféle 
bíróság, semmiféle gyakorla t nem tudta 
volna, m ert az tényleg kifejlődött szo­
kásokra tám aszkodott volna, azt k í­
vánta volna, hogy évek gyakorlata 
szentesítse az egyes rendelkezéseket.

H ogy  jö ttek  létre a szokványok?
Ggy, hogy a szakm a kialakulásakor 

a legnagyobb jogbizonytalanság u ra l­
kodott. E gym ást érték  a síbolások (a 
m ai generáció csak a gázkályha mel­
letti mesékből tud errő l) az apacsok 
garázdálkodtak, szóval texasi állapo­
tok voltak. A bíróságok pedig nem 
nyújto ttak  m egnyugtató  jogsegélyt, 
hiszen egy-egy per (A rany  K alitka, 
Saharet-film  síbolás) évekre húzódott, 
m ásrészt és ez v itathatlan , m aguk a 
bíróságok is jogszabályok nélkül állot­
tak ezzel az új foglalkozási ággal szem ­
ben, amely ó rák  alatt nő tt ki a földből. 
E kkor összeállt a szakm a komoly ré­
sze és bizonyos jogi norm ákat létesí­
tett, m int am elyekhez a szakmai élet­
ben igazodni fognak. íg y  létesültek a 
szokványok, amelyek tehát a gazda­
sági tisztesség védőpajzsát alkották, a 
gazdasági szükségszerűség nyom ása 
alatt.

Az első szokványok 1912. évben lé­
tesültek és címe „Szállítási feltételek". 
E kkor még a filmkölcsönzők és film ­
gyári képviselők is a M agyar K inem a­
tografusok  O rszágos Szövetségében 
voltak.

1913. év végén és 1914 . évben léte­
sült az Omme, amelybe átléptek a film ­
ipari érdekeltek és ezek egym ás közt 
m egállapították a szállítási kondíció­
kat. A m ásodik kollektív szerződés 
címe:

„A z O rszágos M agyar M ozgókép­
ipari E gyesület tagjai sorába tartozó 
a lu liro tt film vállalatok és film gyári 
képviselők a mai napon a következő 
kollektív szerződéses- m egállapodást 
kötötték" stb. E z a szerződés 1913 . évi 
m ájus i-től 1914. évi július i-éig  volt 
érvényben.

A következő „M egállapodás az 1914
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— 1915- évadra vonatkozó film kölcsön­
zési és eladási feltételekre". É letlxdé-. 
pett 1914 jú lius 20-tól és 1915 június 
30-ig m arad t életben. E zt az Omme 
tagjai kötötték  egym ás között.

M ár a következő évben, 1915 . évi 
október havában újabb m egállapodás 
létesült a két egyesület között, amely 
a következő címmel lépett életbe:

Az O rszágos M agyar M ozgókép­
ipari E gyesületnek a M agyar K ine- 
m atografusok  O rszágos Szövetségé­
vel és a vidéki, m ozgószínházakkal, 
M ozgóképszínházak O rszágos Szö­
vetségével együttesen m egállapított 
film eladási és kölcsönzési feltételei.

E z a szokvány életben volt a há­
ború befejeztéig.

A háború be fejeztekor egy újabb 
szokványt tárgyaltunk , am időn k itört 
a kom m iin és a két egyesület felosz- 
lani volt kénytelen.
. Az 1919— 1920. évben jö tt a mozi- 
revizió, am iért is a m oziszakm a akkori 
tag jainak  nem volt érkezésük új szok­
ványok tárgyalására .

E zu tán  ú jra  1922. évben került a 
sor egy kollektív szerződés m egköté­
sére. E z azonban m ár újabbkori tö r­
ténelem, nem a mozi szakm a őskora

M agyarországon. M indenesetre érde­
kes, hogy milyen rendelkezéseket ta r ­
talm aztak ezek a kollektív szerződé­
sek, vagy szokványok. így  1913 . évi, 
valam int az 1914 . évi július 20-án a 
háború előestéjén életbelépett szok­
vány kategorikusan  kim ondja, hogy 
pendlizni tilos. Sajnos a háborúban 
keletkezett nyersanyaghiány és film ­
hiány ú jra  életbeléptette a pendlizést.

K im ondja továbbá a  „szokvány": 
„oly filmek külföldről való behozása 
(síbolása), amelyek előállító gyárának  
itt rendszeres képviselete vagy saját 
fiókja van, a gyár vagy a M agyar- 
o rszág ra  való eladásra kizárólag jo­
gosíto tt fél megkerülésével, feltétle­
nül tilos."

Szól m ég ez a szokvány a film bör­
zéről is (szép idők!)

Az 1915 . évben létesített szokvány 
m ár kim ondja, hogy aki a szokvány 
ellen vét, azt ki lehet zárn i az egyesü­
letből és kim ondja azt is, hogy köl­
csönzőktől csak egyesületi tag  kaphat 
filmet. E z a szokvány általában igen 
szép és alapos jogi m unka.

M indenesetre jól esett emlékezni ré­
giekről . . . régi szokványokról, régi 
jó időkről, amidőn m ég síbolások is 
voltak és zajlo tt a sz a k m a . . .

GARAMI ANDOR,
Az Est rendőri rovatvezető je:

A FILM A RENDŐRSÉG SZOLGÁLATÁBAN
edagógusok, krim inalisták 

hányszor panaszolták 
m ár el, hogy az úgyneve? 
zett detektívs és kalan? 
dorfilm ek milyen káros 
hatásúak főleg a serdülő 

ifjúságra, hogy ezek csíráztatják  ki a 
gyenge lelkekben a bűnözési hajlam  
palántáit s a bűnre hajlam osaknak sok 
„tippet" adnak. És mégis m ost azt ab 
vassuk az am erikai lapokban, hogy a 
newyorki rendőrfőnökség kérésére a

Param ount külön előadáson m utatta  
be G rew er Whalen?,nak, a rettegett, 
nagynevű am erikai rendőrfőnöknek a 
„Sherlock Holmes visszatér" című de* 
tek tív  film jét. W halen igen kedvezően 
nyilatkozott egy újságírónak erről a 
detektívfilm ről, amely szerinte igen 
ügyesen és tanulságosan foglalkozik a 
m odern nyom ozótechnikával.

— Ezt a filmet — így nyilatkozott a 
rendőrfőnök — a legmelegebben ajánl? 
hatom, sőt erős az elhatározásom , hogy
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he fogom m utatn i A m erika minden 
rendőr- és detcktivüskolájában. Fiatal 
tisztviselőink, akik a bűnügyi pályára 
készülnek, m egtanulhatják  belőle, ho* 
gyan dolgozik egy jó, lelkiism eretes és 
körültekintő  detektív.

Az am erikai rendőrség teh á t az any* 
nyira kárh o z ta to tt detektivfilm  segíti 
ségével fog tanulni!

A film nagy jelentőségét a kuk 
túrafejlesztés és szórakoztatás te* 
rén ma m ár általában elismerik. M ost 
kezd azonban még csak kialakulni az 
a folyam at, am ikor a filmet bevezetik 
az egyes speciális tudom ányos és gya* 
korlati ágakba is. Az am erikai rendőr? 
ség például m ár régen szolgálatába ál# 
líto tta  a film et és ez a pom pás segéd# 
eszköz nem egy esetben vált be kitü# 
nőén. Sőt legújabban azt olvassuk, 
hogy Philadelphiában egy rablógyilkos 
rendőrségi vallomását hangosfilmre 
ve tték  fel.

Jogi és krim inológiai szem pontból 
m egbecsülhetetlen értéke van ennek az 
eljárásnak. Á ltalános szokás ugyanis a 
bűnözőknek, — am int erre nálunk is 
napirenden vannak a példák — hogy 
a bírósági tárgyaláson kereken leta* 
gadják a rendőrségen te tt  beism erő 
vallom ásukat és am ikor a bíró eléjük 
tá rja  sa já t aláírásukat a vallomási jegy# 
zőkönyv alján, szinte m otíószerűen 
hangoztatják , hogy ezt presszióval esi# 
karták  ki belőlük. A  hangosfilmmel 
m egörökített vallom ást azonban nem 
lehet letagadni, nem lehet azt állítani, 
hogy „erőszakkal csikarták k i“, m ert a 
bíróság egyszerűen lepergetteti a han# 
gosfilmet.

A  mi rendőrségünk — am elynek 
m unkája egyébként európai hírű — 
anyagi eszközök hiányában egyelőre 
még nem tu d ta  szolgálatába állítani a 
filmet. N álunk m ár az is gondokat 
okozó nehézségekkel jár, hogy dikta# 
font vásároljanak a vallomások meg* 
örökítésére. Ebből is csak m ost fognak 
beszerezni egyet prőbaképen. Dr. Dór* 
ning H enrik főkapitányhelyettes, a bu#

dapesti főkapitányság bűnügyi osztá* 
lyának vezetője, aki szakm ájának cl* 
ism ertnevű elméleti és gyakorlati kitü# 
nősége — m int ezt e sorok író ja  előtt 
fe jtegette  — jól ism eri azokat a nagy* 
szerűen bevált eredm ényeket, amelye* 
két a film nyú jt az amerikai, sőt m ár 
egyes európai államok rendőrségeinek 
szolgálatában. A  nem zetközi rendőr# 
kongresszusokon nem egyszer v ita tták  
és tárgyalták  a film jelentőségét a 
rendőrség szolgálatában és a krimina* 
lisztika reprezentánsainak többsége 
m ind sürgeti ennek a m odern techni* 
kai vívm ánynak a gyakorlati bevezeté? 
sót a nyom ozás és a helyszíni vizsgáló* 
dások eszközei és m ódszerei közzé.

— Sajnos, egyelőre mi még nem va* 
gyünk abban a helyzetben — fe jte tte  
ki dr. Dorning H enrik főkapitányhal 
helyettes, hogy film felvevő és leadó 
gépekkel dolgozhassunk. Egyelőre még 
kénytelenek vagyunk beérni az egy* 
szerű foiografáló m asinákkal és a dik# 
tafonnal. De term észetesen mi sem 
akarunk elm aradni a jól bevált m odern 
eljárások m ögött és am int mód nyílik 
rá, követni is fogjuk a külföldi példát. 
M ost azonban először rádióállomások* 
kai szereljük fel a főkapitányságot, a 
kerületi és vidéki kapitányságokat, va# 
lam int az őrszobákat is, de azután — 
remélem rövidesen — sor fog kerülni 
a filmre is. A  film bevezetése a ma* 
gyár rendőrség szolgálatába elsősorban 
pedagógiai szempontból történik. Ha 
mi éppen nem is detektívfilm ekkel fog* 
juk oktatn i rendőreinket és detektív* 
jelöltjeinket, de speciális kriminálpeda* 
gógiai film előadásokat rövidesen meg* 
honosítjuk. Innen pedig m ár csak egy 
lépés, hogy a film et a m agyar rendőr* 
ség szolgálatában a nyom ozás és valla* 
tás eszközei közé . sorozzuk.

❖
A  film tehát rövidesen bevonul a 

magyar rendőrség életébe is. Egy fel* 
vevő masina ugyan m ár lá tható  a fő# 
kapitányságon — a bűnügyi múzeum* 
bán. Primitív, évtizedekkel ezelőtt
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használt ócska szerszám ez, m a legfel* 
jebb ócskavasnak értékesíthető a reli* 
quiája egy nagystílű bűncselekmény# 
nek még 1918#ból, am ikor M edvegy 
VilÜ, a m ost is Európaszerte körözött 
betörőkirály, egy Podm aniczky uccai 
házban fi’m fclvételt inszcenált, hogy 
egyik vakm erő betörését e’kövesse.

Ez a rendőrség birtokában levő film* 
apparátus tehát egyelőre még csak arra 
figyelm eztető, hogy a film — bűnök el* 
követésének is segédeszköze le h e t . ..

Term észetes azonban, hogy a lég* 
több esetben a film mégis csak a bű* 
nők m eggátlásának és felderítésének 
eszköze lesz, ha azzal egyszer a ma* 
gyár rendőrség is m egpróbálkozik.

HARMADIK ÉVFOLYAMBA
lép ezzel a számával a Filmkultúra. 
M agyarország szellemi életében két* 
ségteleniil igen értékes jelenség a Film: 
kultúra, amely NagyóMagyarországon 
is óriási te ljesítm ény volna, még im 
kább a mai m egcsonkított, anyag ‘1 g 
tö n k re te tt országunkban. M egfeszített 
erővel, dolgozunk immár két éve, m ert 
az a m eggyőződésünk, hogy i ’yen tér* 
mészetü lapot kell a m agyar kinemato* 
grafiának produkálni. Ezt a tény t elis* 
merik illetékes helyeken, elismeri a 
m agyar filmvilág és jogosulttá teszi az 
a körülmény, hogy két keserves esz* 
tendőt sikerült nagynehezen megúszni.

N agy bizodalommal és sok remény* 
séggel a jövőben megyünk át a harm a­
dik évfolyam ba és kérjük előfizetőin* 
két, olvasóinkat és hirdetőinket, hogy 
támogassák a Filmkultúrát, amely a 
m agyar szellemi kulturfölény egyik 
megnyilvánulása és am elyről a külfö’di 
szakkörök is elismerőleg nyilatkoznak.

Lapunk barátainak kellemes karácso* 
nyi ünnepeket és bo’dog uj esztendőt 
kívánunk és kérjük,, hogy a jövőben is 
fogadják szeretettel a Filmkultúra mini: 
den egyes számát.

A  Filmkultúra 
szerkesztősége és kiadóhivatala.

CH A RLES VUILLIEN
uj név a m agyar kinem atografiábáli, 
amely fennállása óta struktúrájánál 
fogva állandó hullám zásoknak van ki# 
téve. Valósággal „D urchhaus“ a film* 
szakma, ahol jönnek*mennek emberek, 
ki gyorsabban tűnik el a porondról, kli 
tovább m arad meg. Hogy m iért hull el 
a férgese, az a dolog term észetében 
rejlik, de az aki tiszta kezekkel, fék 
világosodott aggyal jön, m inden bi­
zonnyal m egm arad a helyén, am it ré* 
szére kijelöltek. Charles Vuillien alig 
néhány hete van Budapesten, ahová 
m int egy előkelő idegen szállt meg az

előkelő Ge!lért#szállodában és ma m ár 
kedvelt, rokonszenves tagja a magyar 
kinem atográfiának. M int sok külföldi, 
ő is gyorsan m egszerette a m agyar fői; 
várost és m ár keresi Budapest szép 
villanegyedeiben azt a lakást ahol 
véglegesen megtelepszik. Bárkinek bár* 
milyen véleménye lehet a Western# 
Electricígiépről, a hangosfilmről, annak 
jelenéről vagy jövőjéről, bizonyos, hogy 
valam it jól menedzselni nagyon nehéz. 
Vuillien m érnöknek nem lesz nehéz 
feladata Budapesten, m ert eddigi fel* 
lépésével m indenütt esak elismerést, 
rokonérzést és barátságot tapasztalt és 
érdem elt ki.
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JACK L. WARNER.
a W arner Bros alelnöke, Hollywood :

HOGY KÉSZÜLT A NOÉ BÁRKÁJA*
N o é  bárkája felvételei 
előtt m ár lázas izga’om és 
m unka uralkodott a több 
száz négyzetm éternyi műi 
terembeni am elyet kizáró; 
lag a N o é  bárkája felvét 

telei céljaira állítottunk be. Három* 
ezer ács, cem entszakem ber, villamos* 
sági és gőzszakem ber heteken kérész* 
fül dolgozott, hogy a felvételeket elő# 
készíthessék. Óriási építkezések léte* 
sültek a film céljaira és a nagy raktá? 
rak  ezer meg ezer kosztümmel és disz;; 
le tte l teltek meg. A kü’önleges garde* 
robe*osztályban ezerszám ra hevertek a 
különböző parókák, fej díszek, ruhák 
és  kosztüm ök. És am ikor m ár ezek 
együtt voltak, még mindig nem kezdt 
iék  el a film felvételeit. D arryl Francis 
Zanuck, a N o é  bárkája író ja  és Kér* 
íész  M ihály, a rendező óriási segédlet* 
tel m ár két évvel a felvételek előtt 
kezdték a forrásmunkák tanulmányoz 
zását. Kern csoda tehát, ha hónapok 
teltek el, mig a szükséges rekvizitu* 
m ok együtt voltak. Egyetlenegy jele* 
n e t terve, arre ’y a pogány körm enetet 
és a tem p’om orgiát elveniti meg és 
három százezer dollárba került, teljes 
létig tartó  előm unkálatot vett igénybe. 

A  tervet a legaprólékosabban kellett 
kidolgozni, m ert m inden csoportnak, 
minden típusnak és m inden egyes disz,- 
letnek papíron e’őre meg volt jelölve a 
helye. Kertész  M ihálynak száz segéd* 
rendező állott rendelkezésre. Egy 
óriási udvarszerü térségen állottak a 
különböző pogány szobrok és oltárok 
és itt já tszódo tt le az a nagy jelenet, 
am elyet tizenkét operatőr fotografált, 
körülvéve a legkülönbözőbb lám páktól 
és villanyapparátusoktól.

Kertész  M ihály rendezőt a külön* 
feöző segédrendezőkkel szélesirányu 
telefonhálózat k ö tö tte  össze, úgy hogy

a legszükségesebb és a legaprólékosabb 
instrukciókat m inden akadály nélkül 
tudta leadni. A  tömeg jelenteknél olyan 
szirénákat használtak, am elyeknek 
üvöltő hangja félm érföldnyore hallat* 
szott e1, úgy hogy a töm egjeleneteknél 
semmiféle fennakadás nem állott be.

A  kinem atografia egyik leghatalma* 
sabb belső ép tkezése  a bálványtemp)> 
lom, amely 380 láb hosszú, 110 láb szé* 
les és 85 láb magas volt. Ebben a jele* 
netben ezer em ber játszik. Villany* 
áram ban annyit használtak ennek a je* 
lenetnek a felvételénél, ami egyébként 
tiz film felvételénél is elég le tt volna.

. . .  És ezt a drága, hatalm as épitke* 
zést pillanatok a la tt sem m isítette meg 
az özönvíz. A pa1o tát egy millió gal* 
Ion v í z  nyom ta szét és ragadta magá* 
val az oszlopokat, a bálványokat és 
dűltek össze a falak. Az egyik bál* 
vány, amely a királyi trón m ögött áll 
és ember, állat és m adár kom binációja, 
egyedül 15 tonna sulyu volt. A  hatal* 
más özönvíz erőkifejtéséhez 3 óriási 
tankot vettek  igénybe, amelyek össze* 
sen 4 millió gallonerőkifejtést produ* 
káltak. Csak ez a hatalm as energia 
tud ta az özönvizet ilyen reálisan be* 
m utatni.

Kertész  M ihály legnagyobb gondja 
az volt hogy m iképen történ ik  a kii* 
lönböző állatok felvonulása a bárkába. 
Modern  filmnél a technika minden 
eszköze rendelkezésünkre állhatott 
volna, de N oé idejében — ugyebár -— 
nem voltak még technikai segédeszkö* 
zök és igy Kertésznek  is ugyanúgy kel* 
lett m egbirkózni a nehézségekkel, m int 
annakidején magának Noénak.  A kü* 
lönböző állatokat sikerült nagynehezén 
korhűen felvonultatni, ami bizony su* 
lyos m unkát je len te tt Kertésznek.

A  szinkronizálás azután rengeteg 
időt v e tt igénybe.



SZEREDI-SAUPE GUSZTÁV :

A HANGOSFILM A MAGYAR GAZDASÁGPOLITIKA 
SZEMPONTJÁBÓL

külföldi reklám henger ha* 
tása a la tt a hangosfilm 
felől nálunk is olyan mén? 
talitás fe jlődö tt ki, amely 
k ritika  nélkül behódol a 
nyugat felől előnyomuló 

technikai csodának. Innen van, hogy 
illetékes helyen azt m ondották  nekem, 
hogy nem lehet az országot elzárni az 
újítások elől, m ár csak azért sem, m ert 
azt gondolnák a külföldön, hogy kul# 
turálatlan, elm aradt és civilizálatlan 
ország vagyunk. Sajnos Achillcs#sarka 
a m aroknyi m agyarságnak évszázadok 
óta, hogy elég a lovagiasságára, biisz# 
keségére és a hiúságára hivatkozni, és 
a sokat csalódott, kem ényszívű hűn# 
ivadék ism ét ellágyúl és m eghajtja 
zászlaját a kedveskedő idegen elő tt és 
egyéb törekvése sincs, m int hogy be* 
bizonyítsa a külföldnek, hogy íme 
méltó a k itün te tő  szólamokra.

így vagyunk a hangosfilmmel is. A 
külföld csakham ar m egállapította, hogy 
a hangosfilm  f ilm :részét a néma film 
m ár kiaknázta és nem hogy fejlődést 
hozna, hanem kötötlscgénél fogva visz# 
szaesést. A  hangosfilm  hangos:része 
pedig művészi tek in tetben  erős kritika 
alá esik.

N em  sokat törődnék a hangosfilm# 
mel, ha annak nem volnának olyan 
nagy szociális és gazdaságpolitikai kö? 
vetkezm ényei, mint am elyek m árm o st 
előrevetik árnyékukat.

A  szociális veszedelm et abban Iá* 
tóm, hogy a hangosfilm a zenekarokat 
feleslegessé teszi. H a a hangosfilm 
annyira elterjedne, hogy a zenekarok# 
ra valóban nem volna szükség, ez azt 
jelentené, hogy körülbelül 600 mozi# 
zenész válna állástalanná. M inthogy a 
többi zenei pályán is tömegével van# 
nak az állástalanok, egész bizonyos, 
hogy az a 600 mozizenész sem tud el#

helyezkedni H a tehát a hangosfilm 1 
m egszüntetné a mozgószínházi zenekar 
rokat, akkor 600 em berrel növekszik a 
m unkanélküliek száma az országban, s 
ha a családtagokat is beleszám ítjuk., 
akkor hozzávetőleg 2000 ellátatlan em# 
bér szaporítja  az ország nyom orát.

S m ost m ár ber.n vagyunk a kérdés 
gazdasági részében. A  zenész átlagos 
havi keresetéül 300 pengőt véve ala# 
púi, a 600 m agyar zenész jövedelm e a 
180.000 pengőt m eghaladja, vagyis 
évente több m int 2 millió pengő esik 
ki hazánk gazdasági vérkeringéséből, 
az állam adóalanykészletéből, ha a 
hangosfilm következtében a zenészek 
feleslegessé válnának. Ehhez járul még 
az a szám ottevő összeg, amely a zene# 
szolgáltatás megszűntével a zenei ke# 
rcskedelem nél és iparnál is kicsik. A 
hangjegyek beszerzése, a hangszervá# 
sáriás, javítás, a rengeteg apró kellék 
beszerzése m ind feleslegessé válik.

E szám ottevő kieséssel szemben a r  
im portra kö ltö tt összegek tetem esen 
m egnövekednének. M ert a hangosfilm# 
nek reánk nézve legsúlyosabb hátránya 
az, hogy magyar kéz és magyar szel­
lemi munka abban nem vehet részt: a 
film szellemi része, a film művészi és 
technikai része, s a film zenei része: 
— szóval minden, a külföldön készül, 
tehát nem a hazai gazdasági életet táp# 
lúlja, hanem a külföldit.

M ár a néma film ért is horribilis ősz# 
szegek vándoroltak ki a külföldre. Mi# 
Iyen összegek m ennek ki a hangosfilm 
révén? — Először a berendezések, a 
gépek révén történ ik  az első pénzki# 
vándorlás. Egy hangosfilm berendezés 
ára 50—80.000 pengő között mozog Ha 
C sonkam agyarország 580 mozija közül 
csak száz szerezné be a gépeket, akkor 
középárúi 50.000 pengőt véve alapú, öt 
millió pengő vándorol ki hazánkból. S
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m inthogy a hangosfilm  kölcsöndí ja kő? 
TÜlbciül 60%?al m agasabb m int a néma 
filmé, az eddigi sokszáz millió pengőt 
kitevő kölcsöndíj még 60%?al emelke? 
dik.

N em  szabad elfelejtenünk, hogy a film 
ma tömegfogyasztási cikk. Ehelyütt 
nincs módom arra, hogy m etam atikai 
oszlopokat sorakoztassak fel. De az eh 
m ondottakból m ár kiviláglik, hogy a 
hangosfilm térfoglalása esetén minden 
mozgószínházlátogató a külföld adó? 
fizetőjévé válik.

Hogy fogalmunk lehessen arról, hogy 
ez m it jelent, legyen szabad csak any? 
nyit leszögeznem, hogy a hangosfilm 
térfoglalása esetén, csak a filmkölcsöm  
díj címén naponta sok^sokezer pengő 
fog kivándorolni az országból.

Speciális íilmszállitások, 
a világ minden rész ebe.

Leggyorsabb
v á m k e z e l é s  a  N y u g a t i  é s  
K e l e t i  p á l y a u d v a r o k o n ,  

a  f ő v á m h i v a t a l b a n  é s  
a  h a j ó á l l o m á s o k o n

nemzetközi szállítmányo­
zási és elvámolási vállalat,

V I., Václ-ut 1.
Telefon: Aut 159—47.

ASTA NIELSEN
körülbelül két évtizedes filmművész? 
női m űködés után, ugylátszik, nyuga? 
lomba vonult. Á sta Nielsen  azzal indo? 
kolja a filmtől való megválását, hogy 
a filmgyárosok, a filmkölcsönzők és a 
mozgóképszínházak bojkottálják . Két? 
ségtelen, fájdalm as érzés lehet egy 
ilyen kiváló művésznőnek, hogy dicső? 
ségének színhelyéről annyi érdem ben 
gazdag esztendő után megválik és a 
filmkulisszák helyett a színpadon 
kénytelen fakuló nevének hírnevet 
szerezni. Pedig Á sta Nielsen  valamikor 
kitűnő m árka volt a gyárosoknak, film? 
kölcsönzőknek és mozgóképszínházak? 
nak egyaránt. Á sta N ie lsen S lm  üzlet 
volt a szó szoros értelm ében, amikor 
még férjével Gaddal gyárto tta  a szebb? 
nébszebb filmeket. A háború elő tt és a 
háború alatt hosszú időkön keresztül 
a legelső filmművésznők egyike volt, 
de még a háború után is vo’tak filmjei, 
am elyek vonzották  a közönség érdek? 
lődését, —  de jö tt  a beszélő és a 
hangosfilm és ez term észetesen á rto tt 
Á sta  Nielsennek  is. A  világ kinema? 
tografiája m inden bizonnyal fájdalom? 
mai búcsúzik az egykor olyan híres és 
m indenütt nagyrabeesült művésznőtől, 
aki m ost a színpadon keres vigasztalást 
a háládat’an utókor elől.

Á sta Nielsen  neve a kinem atografia 
történetében soha el nem múló emléket 
jelen t és a film történet lapjai minden? 
kor a megbecsülés hangján emlékeznek 
m ajd meg a kitűnő művésznőről.

A  kinem atografia minden ágazata 
és a nagyközönség egyaránt bizonyára 
szom orúan búcsúzik egykori kedven? 
cétől. U j generáció váltja föl a régit, 
ez a világ rendje, — m indam ellett fáj? 
dalm asan váhm k el a békeévek ragyogó 
filmcsidagától.

A  kinematografia művészet és tu­
domány. Olvassa állandóan a 
F I L M K U L T Ú R A  egyes szá­
mait és a szakirodalmat!

11



KARBAN JÓ ZSEF
FILMOPERATÖR :

A SZÍNES HANGOSFILMEK TECHNIKAI 
KIDOLGOZÁSA

film szakemberek régi 
óhaja olyan film készt? 
tése, am ely a beszédet s 
a term észet színeit hűen 
reprodukálja. Az utóbbi 
esztendőkben sikerült is 

előállítani olyan kvalitású színes filmé? 
két, am elyeket a nagyközönség is szí? 
vesen fogadott.

A  beszélő? és hangosfilmek  rohamos 
térhódítása kissé háttérbe szoríto tta  a 
színes képek előállításának kérdését, 
lévén azoknak a készítése kom plikált 
és költséges. Ennek ellenére a labora? 
tórium i kisérletek nem szünetelnek. A  
lázas m unka tovább folyik. A  régebbi 
színes filmek szem betűnő h ibáját a 
kék és piros színek túltengését, — am i 
m eglehetősen zavarta a színek harmó? 
niáját, — sikerült újabb  eljárással ki? 
küszöbölni.

Egyes am erikai gyárak gyárto ttak  
m ár színes?hangos filmeket, am elyeket 
nagy sikerrel is m utattak  be néhány 
város nagy filmszínházaiban.

A  rengeteg eljárás közül említésre? 
m éltó a Multicolor-rendszer, amelynek 
leírását a Lichtbild-Bühne  egyik szá? 
m ában olvashatjuk. Ez az eljárás fel? 
vételtechnikailag az egyszerűbbek közé 
tartozik, m ert a felvevőgépen csupán 
kisebb átalak ításokat igényel. A  mun? 
ka nehezebbik része azonban a labora? 
tórium ra hárul.

A  M ulticolor felvételekhez alkalmas 
kam erák azok, amelyekben a film útja 
a kazettáktól?kazettáig egyenes. Ilyen 
gépek pl a Bell & Hawéll, M itchell és 
Pathé. A Debrie, Askania, Chilon és 
Akeley gépek erre a célra nem alkal? 
masak, m ert a film negativot befogadó 
kazettáik  nem szerelhetők a gép tete? 
jére. Ennél az eljárásnál a meglévő két 
kazetta fölé , még két kazettát kell sze=

vélnünk, m ert a felvétel kettős nega­
tívra történik, még pedig úgy, hogy 
azokat fényérzékeny oldalukkal egy? 
máshoz téve a gépen keresztül hajt? 
jük. Az egyik anyag a használatban 
lévő rendes negatív, am elynek az emui? 
zióját narancs?piros színszűrő réteggel 
vonják be. Ez a színes réteg egyszers? 
mind fényszüröje a másik panchroma? 
tikus  nyersanyagnak.

A z első, az objektív  felé eső ncga? 
tív fényérzékeny rétege nincsen szén? 
zibilizálva, tehát csak kékeszöld szí? 
nekre érzékeny. A  mögötte  futó másik 
negatív viszont panchrom atikus anyag, 
am ely m ár szűrt fényt, azaz piros és 
narancsszínű sugarakat kap, a fény? 
szűrő réteg közbejöttével. A z  első ne­
gatív a kék  és zöld, mig a másik piros; 
és narancs színeket veszi fel.

A  két negatív előhívása a bevált 
rendszer szerint történik . A zután ké? 
szíthetünk kópiát oly pozitív film? 
anyagra, am elynek m indkét oldala 
fényérzékeny réteggel van ellátva. A 
m ásolás különlegesen szerkeszte tt gé? 
pen történik, mert a pozitív filmet  
m indkét oldalról kell megvilágítani. A  
kettős negatív pontos fedésére is a 
legnagyobb figyelemmel kell lennünk. 
A  pozitív anyag rétege védve van át­
világítás ellen. Ez az anyag valószínű? 
Ieg manganoxyd,  ami a későbbi feldől? 
gozásnál könnyen kioldódik.

Ezután következik a film színezése. 
Ez m ár kom plikáltabb cljáiás. A  pozi? 
tív filmnek azt az oldalát, am elyet a 
normál negatívról másoltuk, piros szín? 
re, a másik oldalát, am elyet a panchro? 
mafikus  anyagról másoltuk, kékre szí­
nezzük.  A zután az egészet még anífin 
sárgára festjük. így kapunk színes má? 
solato t a felvett m otívum ról. A  piros 
és kék színt vegyi úton nyerjük.

A
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A  kísérletek beigazolták, hogy a 
színezett hangfotografia semmi befos 
lyással nincsen a fotocella működésére, 
tehát a színes#hangos filmek készítése 
nem ü tközik  kom oly  akadályokba.

A színes filmet különös gonddal kell 
kezelni, lévén kétoldali emulziója. I tt 
a karcolások sokkal gyorsabban meg# 
látszanak a vetítésnél, m ert két oldala 
különböző színű. Kezelésénél fQkozot# 
tabban kell ügyelni, m int a nem színes 
képeknél.

A FILM HALOTTAT:

Uwe Yens K rafft , am ikor Budapesten 
jö tt  vagy öt évvel ezelőtt, nagy ho# 
zsánnával fogadták, azt hitték, hogy 
az ú jjászületett Corvinsfi’mgyármd ő 
terem ti meg a magyar film reneszán­
szát és jövőjét. Igen nagy bizalom 
előzte meg, de az a két film, amíit a 
CorviiMTiűteremben készített, nem iga# 
zolta a bizalom jogosságát. Sokáig élt 
Budapesten, ahol fantasztikus tervek# 
kel foglalkozott, m ert nagyon megsze# 
re tte  az uj környezetet és nagy filnr 
életet akart i t t  terem teni. Tervei nem 
sikerültek és m eglehetős kalandos kö# 
rülm ények között hagyta itt a m agyar 
fővárost. A zután berlini cégeknek dől# 
gozott és a ném et szaklapokban gyak» 
rabban tűn t fel a neve. Legutóbb a 
Klán ghoz szerződött és o tt érte várat# 
lanul a halála. H irtelen elhunyta nagy 
részvétet k e lte tt Budapesten, ahol 
mégis csak szívesen gondoltak vissza 
Uwe Yens Krafftra.

Gyűjtsön fihnssakkönyveket!  
Könyvtárából nem hiányozhat a 
F IL M K U L T Ú R A  egy évi kö­
tete sem!

Nemcsak karácsonykor 
hanem egész évben

jó üzletet fog csinálni, ha 
leköti f i lm je inket:

I.N .R .I.
Jézus élete filmen 12 fejezetben 

F őszerep lők :
Henny Törten, Ásta Nielsen, Werner 

Krauss, Gregor Chmara.

z ö r ö  é s  mm
Két falrengető v ig já té k a :

(A h ázíü zn éző k )
10 felvonásban.

Ginül! i k z ir il!
(A két csirk efogó)

8 felvonásban.

Hagy sikert aratott a Palace filmszínházban
Az egynapos asszony
cimü 8 felvonásos vígjátékunk. 

JÖN! JÖN!

A dzsungel fantomja
(Tarzan kalandjai)

2 részben, 16 felvonásban. 
Elm o Lincoln főszereplésével.

Ezeket a filmeket lekötheti a

T U R U L ,
filmkereskedelmi és kö csönváilaiatnál 
BUDAPEST, VI!., SZÖVETSE&-U. 3.

Telefon: József 5 6 9 -4 2 .
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HANS VON PE B A L SZÁMOK A FILM VILÁGÁBÓL
a Fox FHlmgyár „Rasender R eporter“? 
je, száguldó riportcrje. A  Movieton- 
kocsival bejárja  a fél világot és hol az 
egyik országban, hol a m ásikban doh 
gozik, hogy cégének olyan híradókat 
készítsen, amelyek valóban megfeleli 
nek a publikum igényeinek. M agyart 
országon im már harm adszor fordul 
meg H ans von Pebal, aki tavaly hosszú 
hónapokat tö ltö tt itt, amikor a Ma? 
gyarország cimü filmet forgatta. A zóta 
a száguldó riporternek a mestersége

csak annyiban változott, hogy az, am it 
most  forgat, nemcsak m utat, hanem 
szavát is hallattatja. A  hangos hir? 
adó a hangosfilmnek talán a legszim? 
patfkusabb m egnyilvánulása és az 
egyedüli, am elynek valóban jövője  
van. A beszélő újság, az eleven fö ld ­
rajz, a lüktető  történelem  a jelenkor? 
nak dolgozik, de a jövő fog belőle 
okulni. Budapest filmvilága minden 
bizonnyal szeretettel üdvözli azt a fér­
fit, aki 'M agyarországról hangosfilmet 
készít és a m agyar ügynek a legszebb 
propagandát csinálja.

Svédország. Svédországnak ezidőszermt 
1182 mozgóképszínháza van, összesen 200.000 
befogadóképességgel. Ezek közül naponta 
csak 571 filszinház játszik, amelyeknek be­
fogadóképessége 105.000 személy A többi 
611 mozgóképszínház csak bizonytalan idő­
közökben játszik. 'Azok között a színházak 
között, amelyek naponta játszanak, csak 
ötszáznak van kevesebb férőhelye mint 500 
ülőhely, míg 50 színháznak van 500—750 
férőhelye, 16 mozgónak van 750—1000 férő­
helye négynek van 1000—1500 ülőhelye, 
míg egy filmszínháznak a befogadóképes­
sége 2000 személy. Azok között a filmszín­
házak között, amelyek bizonytalan időkö­
zökben játszanak, egy 1500 személy be­
fogadóképességű.

Csehország: A cseh-köztársaság filmsta­
tisztikájáról már többféle adat jelent meg. 
Legutóbb a következő számok lá 'tak  nap­
világot: Prágában 108 mozgóképszínház
van A történe’mi Csehországban 822, Mor­
vaországban 428 Sziléz;ában 74. Szlo- 
venszkóban 215 és Puszinszkóban 22. Esze­
rint a statisztika szerint a cseh köztársa­
ság területén 1669 mozgóképsz;nház mű­
ködi e (?; A valóságban ez a statisztika 
azenban máskép fest. Lehetséges, hogy 
valóban ennyi helyen vetítenek filmet, de 
ha figyelembe vesszük, hogy egyedül a 
szoko’szövetségnek van 646 engedélye és 
ezek közül bizonyára jónéhány száz film­
színház nem működik, akkor már is alapo­
san, csökken a. csehországi filmszínházak 
száma. Az 1669 számban találunk 60 ván­
dormozgót, 6 szezonszinházat, valószínűleg 
nyári mozsrót, 13 mozo-6 van építés alatt 
és 17 színház egyáltalában nincs üzemben. 
Valójában alig 800—900 ténylegesen mű­
ködő mozgószinháza van a cseh köztár­
sa,ságnalc.

Spanyolország: Spanyolországban a leg-
utóbbi statisztika szerint körülbelül 3000 
mozgóképszinház működik. Az egyes tarto­
mányok szerint ez a szám a következőké­
pen oszlik meg: Katalóniában van 974 moz­
góképszínház, amelyek közül 87 játszik 
Barcelonában. Az ország cen'romában mű­
ködik 439 filmszínház, ezek közül Madrid­
ra esik 35. Az ország keleti részében 557 
mozgószinház van. ebből es:k Valenciára 
27. Északon van 213, Galíciában 140. Astu- 
riában 101, Andalúziában 387, az afrikai 
gyarmatokon 23 és a Kanári szigeteken 
29. Ez a statisztika az 1926. évi kimutatás­
sal szemben lényeges emelkedést tüntet fel.
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Ez az én újévi ajándékom!!

3 noía...
J j  4 magyar dal énekes filmváltozata.

§  Rendezte:
S  GYÖRGY ISTVÁN.

Fa leszek, ha Sának vagy virága. . .
Petőfi Sándor verse. Zenéjét szerzé: Balázs Árpád.

Lehullott a rezgő nyárfa aranyszínű lev e le ...
Zenéjét szerzé: E rkel Elek.

f Eresz alatt fészkel a fecske. . .
| g  Népdal.

|  Száz szál gyertyái, száz icce bori. . .
pjj Ir ta  és zenéjét s z e rz é : F rá te r  Lóránt.

A főszerepeket játszák és az eredeti dalokat éneklik :
Ü  Császár Teri és Kelemen Lajos
!e§ A fenti bűbájos dalok filmen, az eredeti zene- és énekkisérettel, 
15' valóságos élménye lesz a moziba járó közönségnek.

H Csodaszép foiók! Meglepetésszerii reklámanyag! 
H Megjelenik január havában.

HAJNAL GYULA
|  FILMKÖLCSÖNZŐ ÉS KERESKEDELMI VÁLLALATA,
g  BUDAPEST, VII., DOHÁNY-UCCA 46. I. EM. 6.
S  Telefon: József 360-18.



t MAGYAR M O ZG Ó K ÉPÜ ZEM  EN G ED ÉLY ESEK  j 
x O RSZÁG O S EG YESÜ LETE

I  B U D A P E S T ,  VIII., SZENTKIRÁLYI UCCA 36. (.
^  TELEFON: JÓZSEF 3 6 0 - 0 5 .  HIVATALOS ÓRAK 9 -2 -I G . \

A Film huH ura m inden egyes  szám át az Egyesület ha tározata  folytán a tagok  d íjtalanul kapják, ^

Filmek kontingensm entessége.
Az Egyesület beadványban fordul a 

Filmipari Alaphoz, am elyben kéri, 
hogy azok után  a filmek után, amelyek 
a másodhetes mozgóképszínházban  je* 
lennek meg, a filmkölcsönzőknek ne 
kelljen kontingensjegyet váltani. A 
m áscdhctes m ozgóképszínházakban 
m egjelenő filmek tudvalévőén sokkal 
kevesebbet jövedelm eznek, m int azok, 
amelyek az első. héten jelennek meg, 
így tehát indokolt az a kérdés, hogy 
ezek kontingensjegy m entesek legye* 
nek.

Elégtétel G yárfás G yulának
Az Egyesület választm ánya decein* 

bér 10*én foglalkozott az Ufa*Művész* 
film ügyben tö rtén t esettel, amely úgy 
adódott, hogy a Szakmaközi döntői 
bírósági tárgyaláson az Ufa megsér* 
te tte  Gyárfás  G yula alelnököt. A vá* 
lasztm ány ebben az ügyben a követ* 
kező határozato t hozta:

„A M agyar Mozgóképüzemengedé* 
lyesck Országos Egyesületének 1929 
decem ber 10*én m egtarto tt választ* 
.mányi ü’ésén felvett jegyzőkönyvéből.

Fenyő Sándor felo 'vassa a Szakma* 
közi D öntőbíróság elnöki tanácsának 
novem ber 26 án m egtarto tt üléséről 
felvett és tudom ásulvétel céljából ve* 
lünk közö 't jegyzőkönyvi kivonatot.

A választm ány sajná’a tta l és felhá* 
borodással vesz tudom ást a bíróság és 
a szakma közéletében is clőke’ő pozi* 
ciót beltöltő egyik érdem es tagjának 
brutális m egtám adtatásáról. Mélyen 
elítéli az elfogultsági kifogásoknak 
ilyen form ában való m egnyilatkozását, 
m ert ilyen és hasonló m egtámadtatá* 
sok gondolkodóvá tehetik  a bíróság

tagjait, hogy egyáltalában vállaljanak^- 
bírói tisztséget. Ilelyeslőleg és jó v á ­
hagyólag veszi tudom ásul, hogy Gyár 
fás ez ügyből kifolyólag büntető  eljú 
rást te tt  folyam atba.

A  választm ány fenti ha tároza tá t 
úgy a Szakmaközi Döntőbírósággal, 
m int az Országos M agyar M ozgókép­
ipari Egyesülettel közölni rendeli.

1929 decem ber 10.
Décsi Gyula s. k.

elnök.
Fenyő Sándor s. k., 

jegyzőkönyvvezető.
Kovács Péter s. k.,
M orva’ Pál s. k., 

jzk. hitelesítők.”

Vigalmiadó*inentesség-
Az Egyesület választm ánya kérni 

fogja a fővárost, de az ország több vá* 
rosait is, hogy engedélyezzen vigalmi* 
adóm entességet azoknál a mozgókép 
színházaknál, am elyek néma filmet 
játszanak.

Mi történik  a meg nem 
jelen t filmekkel?

A választm ány bizottságot b ízo tt 
ineg azzal, hogy a prem ier színházak 
bán meg nem jelent, de lekötö tt szer* 
ződéses filmek jogi és szakmai helyze* 
té t tisztázza. Ez a bizottság az elnök* 
séggel karöltve fogja végezni munka* 
ját.

Január l*től olcsóbb a 
villanyáram Budapesten.

öröm m el vette tudom ásul a választ* 
m ányi ülés azt a bejelentést, hogy Bu= 
dapesten a viEanyáram dija a mozgó* 
színházak részére január 1-töl kezdődik  
lég olcsóbb lesz.
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A z  OKTATÓFILM
MOSDÓSSY IM RE,

inin. tanácsos, ny. kir. tan f e l ö l e l ő :

H ETED IK

A  koncentrációt a film teljes mér; 
tőkben elintézi és pedig azzal, hogy a 
dolgokat részint fejlődésük szerint 
m u ta tja  be, részint pedig, hogy mindig 
o tt van a dolog környezete is. Azon? 
bán o tt is lehetnek egyes filmekben 
hiányok. Ezeket csak úgy lehetne meg* 
szüntetni, hogyha az egyes film eket a 
koncentráció kérdése szem pontjából 
egyenkint átvizsgálnék,

f) Az összefoglalást, a begyakorlást a 
filmmel  ma még csak részben kísérek 
tűk meg. T ulajdonképen ez az a.aki 
fokozat bent van az összes első pedu ; 
gógiai filmekben, am elyek t. i. egész; 
ben összefoglaló term észetűek voltak. 
A z újabb szem léltető film eknél ez 
nincs meg.

M ár m ost felmerül az a kérdés, vaj; 
jón a film szem léltetés és az ok tatás 
szem pontjából minek van nagyobb ér; 
téke: annak;e, hogyha a filmet egy; 
egy u. n. alaki fokozat kedvéért az 
összefoglalást résszel m egtoldjuk: he? 
Ívesebben a szem léltetést magát, a 
téma bemutatást, vagyis röviden a fik 
m et ezzel m egrövidítjük, vagy hogyha 
az Összefoglalást az iskolára, a tan ító ra 
bízzuk. Lehetne efölött vitatkozni, hi; 
szén a film maga egy rövid összefog; 
lalással kiegészítve — igen értékes 
résszel gazdagodnék, — viszont a ta; 
n ító  részéről való összefoglalásnak az 
a nagy haszna van, hogy egyfelől egy 
filmszemlélet gyakorlati érvényesítő; 
sének m integy a m ódszerét kapnák a

A PEDAGÓGIAI FILM ÉS A Z  
ISKOLAI MÓDSZER

ZLEMÉMY.

tanulók, ami népművelődési szem pont; 
ból nagy előny, másfelől: ezzel a ta; 
nító kényszeríttetnék arra, hogy m inden 
egyes esetben foglalkoznia kelljen a 
bem utato tt filmekkel összefoglalás; 
képen is.

M áskép áll a dolog az u. n. tanító 
filmeknél: am ikor a filmmel egy;egy 
valóságos tanítási egységet bonyolí; 
tünk le, vagyis tanítunk.

Egy ilyen film felépítéséről külön fo; 
gok értekezni.

Az alaki fokozatok kérdése nem sza; 
bad, hogy erősebben befolyásolja a 
filmszcmléltetés kérdését m ár csak 
azért sem, m ert hiszen általában is ezek 
a fokozatok ma m ár a gyakorlati pe; 
dagógiában m eglehetős sokat vesz te t­
tek dogm atikus jelentőségükből, m ert 
c fokozatok éleit erősen lesim ították, 
a fokozatokat erősen egymásba olvas/; 
to tták  —  a tanulói m unkának azok a 
követelményei, m elyek szerin t i ) a 
gyerm ek életkörülm ényeiből kell ki; 
indulnunk, b) a gyermek tapasztalatait 
kell felhasználni és azokhoz kell a ta; 
nításnak kapcsolódnia, c) a helyi körük 
m ények közt fennforgó adatokból, tör; 
téneti emlékekből, szokásokból, tenné; 
szeti erkölcsi, eszméi, néprajzi stb. 
adottságokból kell kiindulni. Ezeknek 
a követelm ényeknek a kielégítése ese; 
tében term észetesen valami egészen 
más tanítási form atio áll elő, m int ami; 
nőt a H erbart—Ziller;fé’e alaki foko* 
zatok m egtartása m ellett látunk, ami
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—  mi tűrés tagadás bizonyos sablont 
jelent főleg a kevés inventióval rém 
-delkező tanítóra nézve.

A  fentiekből tisztán áll az, hogy a 
jelzett fokozatokból a hím szemlélte? 
résnél egy jó  rész nem vehető Bgye* 

! lembe, ami azonban megmarad, az a 
tanítás gerincéhez — a tulaj donképeni 

.tanításhoz kapcsolódik, azt jelenti, 
-azt végzi, azt erősiti meg teljes mér* 
.tékben.

/Már most elméleti szempontból jo? 
■; gosan felmerülhet az a kérdés, hogy 
■vájjon ha a Herbart—Ziller?féle igen 
: tudományosan megalapozott és nagy 
tekintélyek által is jónak ismert és 
gyakorlatba erősen átment fokozato­
kat a fentebb említett gyakorlati kö^ 
wetelmények letompitották, nem elke? 
rülhetétlenül szükségese és megöl? 
dán dó problémaié az, hogy a pedagó­
giai film a modern követelményeket 
szintén kielégítse vagyis: a) a gyér? 

::mek életkörü'ményeiből induljon ki, b) 
á  gyermek tapasztalatait felhasználja, 
c) és" a helyi körülményeket ügye? 
lembe vegye.

Igen erősen csábit bennünket az, 
hogy e kérdésekre igennel feleljünk: 
M ert szinte tragikusan fenyeget ben# 
púnkét és nehezedik ránk az a gondos 
lat, hogy e kérdést illetően csak két 
lehetőség van és „a tertium non da; 
tur“*t ki kell mondanunk és e két le? 
hetőség egyike az, hogy vagy hgye? 

"lembe veszfi ezeket a követelményeket 
■a pedagógiai film, és akkor a  film nem 
/egész tanítás, hanem csak a tanítás 
kiegészítő része lesz, t. i. módszeres 
szemléltetéssé válik, vagy nem lesz 
módszeres szemléltetés és maga ön­
állóan oktát, maga lesz önálló mód? 
szer, de ebben az esetben a most érin? 
te tt három feladatot nem tudja meg? 

■/oldani, helyesebben fejezve ki a tételt, 
.akkor valairf másnak kell a módszert
- vezető gondolatának lennie.

Elkerülhetetlenül előáll az a követel­
mény, hogy e két lehetőséget taglalni 
kell.

Ha szétnézünk az eddigi pedagógiai 
hímeken, mindannyinál azt látjuk, 
hogy egyáltalán nem a módszeres fo? 
kezatok területén mozog, de azt is lát? 
juk, hogy nem a gyermek egyéni, ha? 
nem általános tapasztalatokból indul 
ki és végül, hogy a helyi viszonyokat 
nem az apperceptió előmozdításának 
egyenes módszeres célzatával veszi 
figyelembe ott, ahol veszi, hanem leg)» 
többnyire azért, mert a helyi körűimé? 
nyék a filmfelvételkor ott vannak a 
helyszínen, a  tárgyba beletartoznak, 
abból el nem vehetők, azt azzá teszik, 
ami, annak lényegét alkotják. Nem? 
csak a helyi körülményekre áll ez ha? 
nem jóformán mindenre, ami egy pe­
dagógiai hímben benne van.

Ha igy áll a  dolog, akkor viszont azt 
kérdezheti valaki, hogy hat egy nagy 
garral pedagógiainak nevezett film, 
miért pedagógiai film, mi teszi azzá, 
keresete van a pedagógiai munka terű? 
létén, ha íme sem elméleti pedagógiai 
követelményeket, sem gyakorlati szem? 
pontokat nem respektál.

Azt hiszem, hogy megtalálom az el? 
méleti és gyakorlati kérdések zavará? 
ból a kivezető utat akkor, ha rámuta? 
tok arra, hogy igenis van a pedagógiai 
filmnek egy vezető  gondolata, amely 
nemcsak a feladatkört, de a módszert 
is megszabja és az iskola módszeréhez 
való alkalmazkodás világos útjait, 
érintkezési pontjait és lehetőségeit 
megszabja.

Ez a vezető módszeres gondolat nem 
a mai értelemben vett módszeres elv, 
hanem szinte ezek kizárásával nem 
más: mint a pedagógiai filmnek a tát* 
gya, a témája és az a tantervi részlet 
és az az iskolai fokozat, ahová ez a 
tárgy, ez a téma belevaló.
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KÖRÖSI HENRIK
m iniszteri tan ácso s:

: A FILM A MAGYAR ISKOLÁBAN
film művészet fejlődés©, 
mely az általa n y ú jto tt 
lehetőségeket hatalm as 
arányokban , bontakoz* 

ta tta  ki, önmagában érv 
lelte ki azt a pedago* 

giai feladatot, hogy a filmben rejlő 
nagyszerű értékeket az iskola szem? 
pontjából a lehető legnagyobb teljes* 
S|éggel kell kihasználni. O ktató  és mű* 
velődési eszközzé kell tenni a filmet, 
melynek hivatása nem m erülhet ki a 
szórakoztatásban, az em berek mulat* 
tatásában, amikor lényegénél fogva 
rendkívül alkalmas arra is, hogy a 
ku ltú rát kiszé’esítse, a tudást fokozza 
és érdeklődést keltsen oly ism eretek 
iránt, melyekhez csak általa lehet kö.* 
zelcbb jutni. így jö tt létre az oktató* 
film gondolata és ezzel összefüggés: 
ben a film ily form ájának a tanítás* 
bán való alkalmazása: az iskolai ok* 
tatófilm.

N agy harcok előzték ezt meg, ami 
term észetes is; m ert új gondolatok, 
amelyek reform akciók révén érvénye* 
sülnek a gyakorlatban ellenérzéseket 
hívnak ki azokban a körökben, ahol 
intézm ények és eszközök konzerváló* 
dását fölébe helyezik az új kísérletek* 
mek, melyek, ha érdekeseb és sokat 
ígérők is, még be nem válhattak. Ve* 
szedelm eket sejtettek , m elyeknek el* 
lensúlyát nem látták  a haladás e!őo 
nyeiben. M indez aggodalmak azonban 
ham arosan m egdőltek; m ert az okta* 
tófilm apostolai szívós m unkájukkal, 
felvilágosítást terjesztő  magyaráza* 
taikkal m eggyőzték a pedagógusok 
többségét afelől, hogy a tanítás szá* 
m ára kívánatosak azok az eszközök, 
m eTyek a legrövidebb úton célhoz ve* 
zetnek. M eggyőződhettek arról. hogy 
a film kitűnő segítő eszköze a tanító* 
nak, mely lehetővé teszi, hogy a szá,*

m ára kiválasztott és m egszabott anya*: 
got tanítványaival úgy közölhesse.- 
hogy az leggyorsabban válhasson szel* 
lemi tulajdonává. Ez az ideális szem* 
léltető eszköz az, am elynek kiváló ne* 
velőértéke van; m ert érzéseket kelt. 
gondolkodásra késztet, a szívre és a 
képzeletre hat és az értelm i és érzelmi 
teljesítm ények egész sorára nevel. Az 
iskolának pedig ez a feladata; m ert 
ezáltal tud  eszközöket adni az ifjúság 
kezébe, melyek segítségével az élettel 
a harcot felveheti.

A  mi kultuszm iniszterünk volt az,, 
aki az oktatófilm  pedagógiai jelentő* 
ségét más nem zeteket megelőzően is 
felism erte és ezt a ta n í t ' si eszközt kö,= 
telezően bevezette a m agyar isko* 
Iákba. A  m agyar iskolák nem fo ly tat­
tak  harcot az oktatófilm ellen és nem 
képződtek filmfrontok, amelyek szem* 
benállva egymással, hátrá lta tták  volna 
ennek a jelentékeny pedagógiai esz* 
köznek kellő érvényesülését és ennek 
a belátásnak, a m agyar tanügyi testű* 
let művelődési érzékének és ku’tur* 
feV Jágoscdásának köszönhető, hogy a 
filmmel vaM tanítási m unka z a v a rta : 
lanul folyik a magyar isko’ákban.

N agy szeretet tölt el, ha erre a 
m unkára gondolok; m ert magam is 
azok között voltam, akik az oktató* 
filmnek a magyar iskolában való mi* 
nél szélesebb térhódítását kívántam .

A m agyar iskolákban a filmmel kap* 
csolatban valóságos nem zeti munka 
folyik, rrely  a pedagógiai feladatok 
szem előtt tartásával fölébe emelke* 
dik a pedagógiai céloknak; m ert a 
film oktatás hivatása átnyúlik abba a 
tündöklőbb világba, ahonnan m inden 
m agyar ember ideáljait m eríti.

M indig a m agyar eszme érvényesül 
benne, m agyar érzés lelkesítii, m agyar 
erő ha tja  át. A m agyarság szeretete,

19



j> hazafiság lelkesítő akkord ja csendül 
ki az ipari vagy kereskedelm i okta* 
fásból, term észetrajzi vagy földrajzi 
ism eretek közléséből, etnográfiái anyag* 
hói, világutazók, felfedezők kaland* 
iáiból, történetekből, leírásokból, me* 
fékből. Az anyag, mely az oktatófilm 
ú tján  az ifjúság elé t^rul, akárm ilyen 
forrásból eredt bárm ely gyárban ké* 
szült, akárm elyik rendező formálta, 
m ár átalakult a m agyar iskola levegős 
'ében. A kárm eM k inari tárövu filmre 
gondolok, a „Bányától a kohótg“, „A 
c u k o r g y á r t á s „Látogatás egy mo* 
d’ern kohóm üben(i, „A papírgyártás^, 
stb. cimű belföldi filmekre, m indenütt 
érvényesül a m agyar gondolat, a ma* 
gyár munka, melynek e’emeíit és m oz­
zanatait azok, akik a filmet a m agyar 
iskola rendelkezésére bocsátják, az 
oktatófilmbe, az előadóik filmet kisérő 

m agyarázataikba szövik bele.
A  magyar oktatófilm magyar isko* 

’ában magyar tanítást nyújt.  T anítja  
■?t ifjúságot iroda’om, történelem , tér'; 
mészetrajzon, földrajzon, közgazdasá? 
gon át arra, hogy a m agyar lélek min* 
denhol szárnyal, ahol alkalom van az 
.m beriség haladásának szolgálatára. A

A Nemzetközi Oktatóíiimintézet a köl­
ni filmért. A Nemzetközi Oktatóíiimintézet 
igazgatója Luciano De Feo hirdetményt
■".e .t közzé, amelyben az érdekelt szakkörök 
figyelmét a kultu.filmre és a filmművészetre 
felhívja. A hirdetményben az intézet fel­
hívja az összes oktatófilmgyárakat, hogy 
működésükről és te veikről állandóan tudó­
sítsák az intézetet. Az intézet teljes önzet­
lenséggel áll az egyes országok oktatófilm- 
g y á r  ásának a szolgálatába és ennek az 
előmozdítására többek között egy nemzet­
közi oktatófilmkatalogust akar összeállí­
tani, amelyet azután a világ minden részé­
ben fog díjmentesen kiosztani.

Két olasz expediciós film. A LUCE segít­
ségével báró Franchetti két expediciós fil­
met készített, amelyek az atiopiai vidék 
enografiai és földrajzi viszonyait ismerteti. 
A filmexpedicióban 10 felié; ember vett 
jfészt és kíséretükben 160 benszülütt volt. 
Az. expedíció 1928. novemberében kezdő­
dött és 1929. júniusában fejeződött be. Az 

xpedició egyik főfeladata az is volt, hogy

m agyar irodalom  virágzik kii a vész? 
non, am ikór az oktatófilm sorozatban 
megjelenik Tompa  félkezü koldusa, 
vagy az „Ibolya álmai“ vetülnek o’énk, 
a m agyar történelem  dicsősége ujjong 
föl az ifjúságban, ha Szent István  kíi* 
rály alakja elevenedik meg a filmen, a 
nem zeti erő és ön tudat büszkesége 
hatja  át am ikor „A Magyar A l fö ld '  
cimü földrajzi film, vagy „A kis hős“ 
lelkesíti te ttek re  és m utat példát a fel­
növekvő m agyar nemzedéknek.

A z  oktatófilmelőadás a magyar ísko* 
Iában nem az idők követelményeihez  
alkalmazkodik, hanem a magyar sziv  
követelményeihez és a modern ped'a* 
gógia szó1 gálátával egyesíti a nemzet  
szolgálatát.

M egnyugtató és feleme’ő ez a tanul* 
ság ezekben a súlyos időkben, am tkor 
még nem m últak el a viharok felettünk 
és várnak azok a m egpróbáltatások, 
melyeken csak egységes magyar érzés­
sel és kitartással lehet diadalmaskodni.

A m agyar iskolák ezrei m agyar szel* 
lemü oktatófilm jeiket is azoknak az 
erőknek szolgálatába ál’fto tták , me* 
lyek k itartásra  és ellentállásra nevel* 
nek.

az 1881 ben a dankálok részéről lemészá­
rolt olasz Giuíietti-expedició földi marad 
ványait felkeresse. Ez a tervük sikerült is 
és az olasz kutatók tetemeit el is hoztálc 
magukkal Olaszországba. A film egyébként 
6 részből áll és teljesen ismeretlen tájakat 
mutat be a nézőnek. .

A kötelező fi.moktatás Norvégiában. Os­
lóban november óta a / összes iskolákba 
bevezették a kötelező oktatófilm előadáso­
kat. Oslo város tanácsa, illetőleg közgyű­
lése egyhangúlag szavazta meg a  kötelező 
oktatófilmelöadások költségeit.

Nemzetközi filmlexikon. Az Institut für 
Kulturforschung Berlin, a  római Nemzet­
közi Oktatófilmintézettel karöltve nemzet­
közi filmlexikont ad ki, amely felöleli az 
összes filmszakkifejezéseket és fogalmakat. 
A nemzetközi filmlexikon szerkesztője Dr. 
Ciirtis, az Institut für Kulturforschung el­
nöke. A lexikont a  Nemzetközi Oktatófilm­
intézet a főbb nyelvekre fogja, lefordít- 
tatni és forgalomba hozni.



A hangosfilm a főiskolai oktatás szolga- 
falában. A Columbia University egyik elő­
adásában közölték a hallgatósággal, hogy 

hangosfilm a főiskolai oktatás terén a 
közeli jövőben jelentékeny szelephez jut. 
Különösen az ipari és kereskedelmi, vala­
mint a mezőgazdasági ipari előadások ke­
retében jönnek szám.fásba ezek a hangos­
filmek, amelyek költséges utazásoktól és 
felesleges időpazarlástól kímélik majd meg 
a .hallgatókat Az ipartelepek látogatását 
a hangosfilmek teljesen feleslegessé teszik. 
A Columbia University már el is készítte­
tett olyan filmet amely a vasipart mutatja 
■be a nézőknek. Ezen a filmen a gőz sister­
gése. a folyó acél susogása és minden egyéb 
zaj, zörej minden tekintetben, kifejezésre 
jut.

Oktatófilm az angol hadseregben. Az an-
sol hadseregben az újoncok oktatásához 
igénybe veszik az oktatófilmet Hivatalosan 
iegelőször a  Royal WorwickshirO ezredben 
vetítettek először katonai filmeket, A ka­
tonaságnak főleg lassított felvételeket mu­
tattak be, amelyek felölelték az összes 
• sukló-, kar- és tornagyakorlatokat. Az ed- 
íigi tapasztalatok azt. bizonyítják, hogy a 
'egbutább újonc is kritikát tud mondani a 
elmen látott gyakorlatokról.

Filmakadémia Párisban. Párisi filmkörök­
ben egy filmakadémia terve merült fel. A 
tervek szerint az új akadémia 3 osztályból 
állana: egy művészeti osztályból, amelyhez 
tartoznak a rendezők és a színészek, azután 
az irodalmi osztályból, amelynek tagjai írók 
és dramaturgok és harmadszor egy ipari osz­
tályból. Az új intézmény tisztán ideális ala­
pítás, amely a film erkölcsi és művészi nívó­
ját akarja emelni. A filmakadémia példaként 
lebegne a külföldiek előtt, hogy ezek lássák, 
hogy a film Franciaországban eleven erő és 
kellőképen méltányolják.

A mezőgazdasági fi’m Amerikában. Az 
északamerikai mezőgazdasági minisztérium 
az egyetlen a világon, amely különös gon­
dol fordít a mezőgazdasági propaganda- 
filmekre. Évente százezer előadási napon 
adják elő ezeket a mezőgazdasági kultu:fil- 
meket, amelyeket sok-sok millió ember 
nagy érdeklődéssel néz végig. Körülbelül 
300 mezőgazdasági filmet mutatnak be az 
U. S. A. 48 államában, egyenként ICO 
—öOO méter hosszúságban. Mezőgazdasági 
szervezetek, intézmények, iskolák, egyete­
mek. sőt maguk a filmszínházak teljesen 
díjtalanul kapják ezeket a  filmeket, A fil­
mek forgaloinbahozatalát. különleges szer­
vezet bonyolítja le. amely nagyszerű pre­
cizitással dolgozik.
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M IU O D A IO M
SZAKSAJTÓ

Ali Hubert: Hollywood, Legende und
Wirkachíceit. Verlag: E. A. Seemann Leip- 
zig.

Ismét könyv a hollywoodi filmparadi- 
csomró!. annak rejtelmes életéről s/népségei­
ről. de borzalmairól is. Ali Hubert vérbeli 
ujság.ró, aki a szemfüles riporter szemével 
nézte a hol’ywoodi életet és tapasztalatait 
ragyogóan meg'rt riport szerű könyvben 
adta ki. A sok képpel díszített 12 ives 
könyv érdekes bevilágitást nyújt a kalifor­
niai filmparadicsom változatos éktébe és az. 
aki ezt a könyvet elolvassa, sok újszerű 
dolgot tud meg.

Filin-Photos wie noch nie. Herausgeber 
Edmund Bucher und Albert Kinat. V értig: 
Bücherverlag G. ni. b. H. Giessen. Ara fűzve 
M 4.80, kötve M 6 50.

A fényképeknek és leírásoknak ez a gaz­
dag tárháza rdka. érdekességet nyuj. annak, 
aki szereti a gondosan és szakértelemmel 
ö'sszeá ütött filmkönyvet. A világ m ndcn 
részéből 1200 érdekes fotót találunk ebben 
az igen szép k;állitásu k< nyvfct n amelyben 
egy csomó cikk is van a vi ág filmpromi­
nensei tollából. így cikket, találunk Emil 
Janningstól, Kari Gmnetól Lilién Gishtől, 
Ásta Nielsentől Willy Fritschtől, Greta 
Garbótól, Adolph Menjoutó , Henny Porten- 
Lől, Harold Lloydtól, Glória Swansontól, 
Pudowkintól, Chopintől, Fa'rbankstől és 
néhány fil'nrrótól. A gyönyörűen illusztrált 
munka igen alkalmas forrásmunka adatok 
feldolgozásánál és képei sok szép régi fi m 
emlékeit kelti fel bennünk.

Dr. Fnr'l Sckaífer: Dér russische Revo'u- 
tionsfilm. Verlag: Orell-Füssli, Zürich—Leip- 
zig. Ára kötve M 2.40.

Az orosz filmről, amely az utóbbi évek­
ben olyan hatalmas lendületet ve t 
rövid áttekintést kapunk A. W Lunacsar- 
szky  to Iából, aki rövid történeti vissza­
pillantást tart az orosz filin felett. A szép 
kiállítású könyvet 67 kép illusztrá'ja.

Dr. Wenzel Goldbaum: Tonfilmrecht. Ver­
lag: Georg StLke, Berlin. Ára kötve M 4.50'.

Dr. Wenzel Goldbaum régi ismerős név a. 
fi,1mjog terén. Nemrégiben a berni egyez­
ményről adott ki könyvet és alig pár hét. 
tel később már a legújabb fnmjogról, a 
hangosfilm szerzői jogáról adott ki igen. 
értékes és szép könyvet. Úgyszólván az első 
könyv ez. amely a hangosfilmről mint szű­
zéi jégről értekez k. Könyvében elsősorban 
kiemeli a hangosfilm kaphalisztikus jelen­
tőségét és arra a meggyőződésre jut további 
fejtegetései során, hogy a hangosfilmjog 
egyenlő a szerzői joggal. Az iró részletesen 
fejtegeti az egyes hangosfi’m-rendszerek 
telrn'etében jogi felfogását. Dr. Goldbaum 
e'ső könyve a hangosfilm jogról értékes do­
kumentuma a.z uj filmszak:roda1 ómnak.

Annuaire Général de la Cinématographie.. 
K adó: Cinémagazine-Publications Je&n
Pascal. Paris.

Egy 1200 oldalas könyv hirdeti a francia 
filmsajtó szuggesztiv erejét és azt. hogy a 
francia film még a mai összekuszá’t v ’szo- 
nyok mellett is életképes és erős. Igen gaz­
dag szellemi élet pezseg abban aiz ország­
ban ahol i’yen könyv hagyhatja el a sajtót.. 
A francia film viszony ok alapos és részlete- 
ismeretein kívül az egész világ kinemato- 
gráfiáját találjuk henne. úgy hogy c'umk és 
adatok egész tömke’ege áll rendelkezé­
sünkre ha valamely országgal a filmössze- 
köttetést akariuk megteremteni. Az Annuai­
re 1922 óta jetenik mesr és megállapítható, 
hogy hézagpótló és nélkülözhetetlen kézi­
könyve a kinematografiának.

Gerhard Zaddacli: Dér literarische Fűm, 
Ein Beitrag zűr Geschichte dér Lichtspieí- 
kunst. Verlag Deutsche Filmwoche Berlin, 
SW 48 Friedrichstr. 231. Ára M 2 50.

Éppen jókor jött ki ez a kis könyv, amely 
a film történetét tartalmazza mindenesetre 
összevonva, de a tényeknek megfele7ően. Nem 
a film technikai történetével foglalkozik £
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könyv, hanem a filmművészet és a filmkul­
túra fejlődés történetét tárja az olvasó elé. A 
szerző több korszakra osztja a kinematogra- 
t'ia történetét. Az első rész r908-ig tart, a 
második 1912-ben fejeződik be, amikor már 
a filmgyárak áttértek a művészi film gyár­
tására. Küiön fejezet szól természetesen a 
háború alatti filmgyártásról, amelynek épúgy 
még volt a maga jellegzetessége, mint a há­
ború előtti filmiparnak, vagy az azt követő 
korszaknak. A művészi filmek külön törté­
nelmi ideje 1918 és 1922 között zajlik le, 
amit 1922—1924-ig az irodalmi nagy film- 
korszak követ, illetőleg 1924—1926-ig tartó 
korszak, amelyben a nagy művészfilmek je ­
lennek meg egymásután. A . hangosfilmmel és 
a beszélőfi'mmel zárja a szerző a kinema- 
tografia történetét, amely ebben a kis könyv­
ben méltó megörökítést talál.

Nemzetközi hangoffilm-könyv. Hermánn 
Wendt ber’ini kiadócég legközelebb ,.Erstei 
Internationa er Fűm- und Tonfilmfühxer' 
név alatt nagy nemzetközi kézilexikont ad 
ki, amely három nyelven fog megjelenni.

FOLYÓIRATOK.
Mozivilág, szerkeszti: Lenkei Zsigmond.

A Mozivilág első száma tulajdonképen es ik 
folytatása az 1923-ban elha Igatott Mozi­
világnak, amely most ismét Lenkei Zsig­
mond avatott és példaadó szerkesztésében 
jelenik meg. A magyar filmvilágban a, regi 
Mozivi ág mindenkor példaadó munkát vég­
zett ötletes és gazdag szellemi tartalmával, 
és elismert neve volt mindenütt. Hisszük és 
reméljük, hogy az uj Mozivilág a régi szel­
lemben és fiatalos erővel fogja követni 
egykori elődjét.

Art a- Muda Revista Cinematogrphica.
Megjelenik Porta-Alegroban. Brazíliában és 
a brazi'iai kinematografiai szövetség hiva­
talos lapja. Közelebbi cime: Porta-Alegro. 
Caixa Postai 442.

Az Internationale Fiimschau decemberi 
száma, öt nyelven jelent meg a római Nem­
zetközi Oktatófilmintézet kiadásában és Lu- 
ciano de Feo sze lemes szerkesztésében. A 
decemberi számban Maday Andor svájci 
magyar egyetemi tanár értekezik az iskolai 
filmcktatásról. Érdekesen számol be a lap a 
Nemzetközi Oktatófi mintézet működéséről 
és különböző tudósításokat közöl a  világ 
kü'önböző országaiban lejátszódó lilinese- 
ményekről.

MAGYAR 
FILMIRODA
BUDAPEST, V I I I . ,  FŐHERCEG SÁNDOR UCCA 7

TELEFON: JÓZSEF 455-10.

*
F I L M H I R S Z O L G A L A T

városi-, községi-, családi-, 
gyári-, ipari-, sport 

felvételek.
K o c k a  n a g y í t á s o k ,  f o t ó ü z e m

P E R O L I N
THE PEBOLI . FABfllC.TlON -  LOBI JÓZSEF |

BUDAPEST,  IX., BAKÁCS-TÉR 5.
T e le f o n :  Aut. 872—29.

A legjobb és a világ 
leg ism ertebb  

légfertőtlenitő szere
Minden filmszínházban nélkülözhetetlen! 

Kérjen dí jtalan bemutatást!

F ILM SZÁLLITÓ
5 R u e C a r d i m l  M i r c i e r

PARIS IX
T E L .:  GUT. 4 9 - 0 8 .
T á v .  c i m :  S u r n e .  Pdii s .

Vegye igénybe  g yorsá ru -  
szo l  ̂ U t u n k a t  

P á r iZ 'b  1, Lon d on b ó l  i s  
N ew  Yorkból 
B u d .p e - t r e !

B u d ap e s t i  képv ise le t :
I b u s z - film szállifás

VII., A kácfa -ucca  5. T e ie f o n :  József  4 1 8 - 7 2 , 4 1 8 —73

STERN
EXPRESS
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Budapesti filmpiac. H!M2SStarfb».
JELMAGYARÁZAT: Megj =  M egjelenési hely. — H  =  Hossza. — F =  Felírás. — M =  Műfaj 

Fősz. =  Főszereplők. — C. =  Cenzúra. — a. =  aluli — f =  felüli.

C IT O -C IN E M A
X II/13

Maros vize folyik csendesen. — Megj.: Corvin, Rádius, K a­
m ura. — H .: 2340 m. — JO.: Lándor T ivadar. _  M üf.: Dráma. 
Fősz.: L il D agover, Hans StUwe. _ C.: a.

V11L, R ö k k  Szilárd u. 
11. —  Tel. J .  412— 71.

19 K ellerm ann Testvérek. — Megj.: Corvin. _ H .: 2400 m. _ F .:
Garam i Andor. _ MÚL: D rá m a .— Fősz.: O lga C sellova.— € .: a.

25 Dich habé ich gelicbt. _ M egj.: Ufa. — F .: Garami Andor. —
Müf.: Beszélő. — Fősz.: Mady Cbristians. — C.: cenz. előtt.

ECO FILM R. T.
Budapest, VII., Rá­
kóczi út 14 —  Tel.: 
Igazg. 429—76.

XI1/5
Három szenvedély. _ M egj.: K am ara. Orion. — H.: 1975 m.,
8 f e l v . __F .: Bródy István. — Müf.: D rám a. — Fősz.: Petro-
vich Svetislav és Alice T erry. — C.: a.

26
Viceadm iráiis. _ Meg’j . : Corvin, K am ara, Orion. — H.: 2100
m., 8 felv. _ F .: L akner Artúr. — Müf.: Burleszk. _  Fősz.:
B uster Keafon. — C.: á.

FOX FILM R. T.
XII 5

Szerelem rózsái. — Megj.: Corso. — H.: 2.50 m. — F .: Szántó
Armand. _ Müf.: Szerelmi történet. — Fősz.: Conrad Nagci,
Irene Callier. — C.: f.

Budapest, V III, Rökk 
Szilárd u . 20. —  Tel.: 12

Múlt karm aiban. — Megj.: Orion. — H.: 1730 m. — F .: Szántó 
Armand. — Müf.: D rám a. — Fősz.: Mary Astor. _  C.: a.

J. 394—37, 316—58.
19

Senki fia. _ Megj.: Corso. _  H.: 1700 m. — F .: Szántó Ar­
mand. _ Müf.: Dráma. — Fősz.: Ilelen Tw elw itress, F ra n k  Al-
bertson. — F .: a.

METRO-GOLDWYN- 
MAYER DISTR.
Budapest. VIII., Főh. 
Sándor tér 3. — Tel.: 
J. 444—24, 444—25.

XI1/5 Négy fal (Four VVallo). — Megj.: K am ara. - F .: Szántó Lajos. 
Müf.: D rám a. _ Fősz.: John Gilbert, Joan Crawford. — C.: a.

5
Ki a legény a csárdában (All a t Séa). — Megj.: Corvin, Rádius. 
F . : Szántó Lajos. — Müf.: Vigj. — Fősz.: K ari Dane, George 
K. A rthur. — C.: a.

19
Sankingi fogoly (Teliing the W orld.) — M egj.: K am ara. — F .: 
Szántó Lajos. — Müf.: D rám a. _  Fősz.: W Uliam Harnils. — 
C.: a.

MÜVFSZFÍLM
KÖLCSÖNZŐ

VÁLLALAT
Budapest, VII.. Rákóczi 
út 40. — Telefon: J. 
403—97.

XII/12 Tör és kereszt. — Megj.: II. hetesek. — H .: 2100 m. — F.: 
Pacséry . — Müf.: D rám a. — Fősz.: Normann K erry. — C.: a.

XII 12 Árva Ju lik a  élete. — Megj. Corvin, K am ara. — II. 2390 in. — 
Müf.: Színmű. — Fősz.: L síe r Ralston, Jam es Hall. — C.: a.

PARAMOUNT FILM­
FORGALMI R. T.

Budapest. VII., Rákóczi 
út 59 —  Telefon: J. 
344—87.

12 Happy End. — Megj.: Corvin, Corso, K am ara. — H.: 1608 ni. 
— Müf.: Vigj. — Fősz.: Adolphe Menjou. — C.: a.

12 A legbátrabb gyáva. — Megj.: Corso. — 11.: 2099 m. — Müf.: 
Vigj. _ Fősz.: W alacc Beery, Kaymand Halton. — C.: a.

12 Indián szerelem. — M egj.: Déesi. — Müf.: H angos. — Fősz.: 
R ichardt Dix. — C.: a.

19 A csapda. — Megj.: Orion. — H .: 1812 m. — Müf.: Dráma. — 
Fősz.: George Bancoff, Evelyn Brent. — C.: a.

PHÖBUS FILM­
XII

5—12
Reklám  a hó alatt. — Megj.: Orion. — II.: 2C00 m. — F.: Fodor 
Sándor. — Müf.: Vigj. — Fősz.: Aud Egede Nissen. — C.: a.

FORGALMI RT. VII., 
Erzsébet körút 8. —  
Tel.: J. 315—62.

12—19 Asszonyok bálványa. — Megj.: Orion. — H.: 2100 m. — F .: 
Fodor Sándor. — Müf.: D rám a. — C.: a.

26
Z oro_H uru  a perzsavásáron. — Megj.: Corvin, K am ara, Orion. 
— H.: 220o m. M F .: Fodor Sándor. — Müf.: Vigj. — Fősz.: 
Zoro—Huru. — C.: a.
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RADIUS FILM­
IPARI RT. Budapest 
VII., Rákóczi út 36. 
T el: J. 418—28.

X1I/.19 Légyoit a halállal. _ . M egj.: Rádius, Orion. _  H.: 2200 m. — 
F .: Pacsóry. — Miit.: D rám a. — Fősz.: Anny Ond.ro. _  C.: a.

STYLUS FILMIPARI
Rt. Budapest, V III ,

XII/9 Scrcnissimus. — H .: <2010 111. — F . : Mihály István. — Müf.: 
V ígjáték. _ Fősz.: Verebes E rnő, Hans Junkerm ann . — C.: a.

Erzsébet körút 4. 
Tel.: J. 442—59. 26

Kunyhó és palota. — H .: 2400 m. _  F .: Tibor János. — Müf.: 
Regényes történet. — Fősz.: Malcolni Tód, Gritta Ley. — ('.: a.

XI1/5
L cányrablók (Mexikói vér.) — Megj.: Orion. — H.: 1710 m. —
F.: Dr. Bródy. _ Müf.: Mexikói történet. — Fősz.: Fre'Ű
Thompson, Silver King. — C.: a.

j TURUL-FILM
| Budapest VII., Szövet­

ség u. 3 —  Telefon: 
József 369— 42.

1-
A világváros m élyén. (Razzia a, kikötőben). — Megj.: Paláoe.
_ H.: 2151 rn. — F .: Radö I. — Müf.: Drám a. _  Fősz.: tg o
Sym, Corry Bell, H arry  H ardt. — (1: f.

18 I. N. R. I. Jézus élete. — 11.: 3500 m. — F .: Papp  Béla. — 
Fősz.: Henny Fortén , W erner Krauss. _  C.: a.

19
H ázasság 24 órára . (Az egynapos asszony.) — Megj.: Palace. 
— H.: 2-180 m. F .: Garami A. Müf.: V ígjáték. _  Fősz.: 
.Carmen Boni, Hans Junkerm ann . — C.: f.

UFA-FILM R. T.
Budapest. VIII., Köl 
csev ucca 4. — Tel.: 
J. 351—36, 336—21.

XI), 2 K irálynő nyakéke. — Megj.: Ufa. — H.: 2280 m. — F .: Lándor 
T ivadar. — Müf.: D rám a. —  Fősz.: Mareelle Jefferson, D iana 
K arenne, Jean  W cber. — C.: a.

5
S'am buli fegyenc. (Két feleség) — Megj.: 'Papitok — H.: 2542 
rn. _  M ül.: D rám a. _  Fős.: Betty ,Aman, H einrich Georg. 
_  € . :  f.

19 H árm ak szövetsége. — M egj.: P a laee , Ufa.

Madame Colibri. — Megj. P alace, Ufa. — C.: f.

UNIVERSAL FILM Rt.
Budapest, VIII., Nép­
színház u. 21. — Tel.: 
J. 391—76.

XII’5 Kohn és Kelly női trikóban. —  Megj.: Palaee, Corso. —  H.: 
2500 m. — P .r  K iss Jenő. — Müf.: V ígjáték. — Fősz.: George 
Sidney. — C.: a.

12
Minden lehetséges. — Megj.: Palace, Rádius, Orion. — H.: 
2000 m. — F .: Kiss Jenő. — Müf.: V ígjáték. _  Fősz.: Glenn 
Tryon, Sue Carol. _  C.: a.

26
Görlice-Gerlicém (Szerelmi csapd a j  —  Megj.: Itádius. —  H .: • 
2200 in. — F .: Kiss Jenő. — Müf.: V ígjáték . —  Fősz.: Laura 
L a F lante, NeM Ham ilton. —  C.: a.

WARNER BROS 
First National 
Vitaphone P.'ctures

XIl/5 K önnyek és kom édiák. _  M egj.: Papitól. — M.: -2253 m . — ; 
F .: Fodor. — Müf.: D rám a. — Fősz.: Milton Bilis, Dorothy 
M aekail. — C.: f.

12
Isten az Óceán felett. — M egj.: Rádius. — H.: 2017 m . _  F.: 
Fodor. — Müf.: D rám a. — Fősz.: Rich. Barthélm ess. _ C\: f.

VII., Erzsébet, körút 9. 
— 'Tél.: J. 325—90. 19

Noé bárkája . — Megj.: Fórum . — H .: 3500 m. _ F .: Fodor. j
Müf.: D rám a. - Fősz.: Dolores Castello, George OT-iricn. . _  
C.: a.

13 Gyerünk a pokolba! — Megj.: Corso. F.: Fodor. M üf;: j 
V ígjáték. — Fősz.: Colleen Moore.
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APRÓSÁGOK A FILM
V IL Á G ,

Az egyptomi földmivelésügyi minisztérium 
az oázisok körű] mozgóképszínházakat ló 
t.esit, ahol a fellá-hk részére oktatófilmelő­
adásokat akar rendszeresíteni.

A szovjet filmgyártási társaságok 1930 
bán 50 mezőgazdasági oktatófilmet akarnak 
készíteni. Ezeknek a filmeknek a vetítésére 
hétezer vándormozgót akarnak üzembe he­
lyezni.

Az orosz szovjet-kulturfi’müzemek meg­
állapodást létesítettek az osztrák, svájci és 
német kulturfilmszervezetekkel. amelyek 
szerint ezek egymással oktatófilm-cserevi- 
szonyba lépnek.

Északkanadában a repülőgépekről mozgó- 
fényképeket készítettek, amelyek során 
olyan tavakat, sikerült filmre vinni, ame­
lyeknek létezéséről eddig egyáltalában nem 
is tudtak.

A Woszkok szovjet-filmgyár olyan han­
gosfilmet készített, amely a Yamal-f él sziget 
földrajzi és etnográfiái viszonyait hozza 
filmre.

Dr. A. W. Bássler, Berlin, filmexpedició- 
val Délamerikábá indult, hogy a Gran 
Chaeo környékén élő benszülöttekről, akik 
a kannibálizmus legvadabb stádiumában 
élnek, filmet készítsen.

Coope- és Schoedzack egy évig tartó íilm- 
expedicióról a legsötétebb 'Afrikából visz- 
szaérkeztek Hollywoodba. Az expedíció ed­
dig ismeretlen vadállatok életéről csinált 
igen érdekes felvételeket.

A porosz vallás- és közoktatásügyi mi­
nisztérium filmművészeti főiskolát akar lé­
tesíteni. és ennek a megszervezése céljából 
meghívta Be imbe Wvdolskyt, a moszkvai 
szovjet-fihmskola igazgatóját.

Madridban új intézmény létesült, amely­
nek a neve „A gyermekek városa44. Az új 
intézmény a gyermekvédelem céljait szol­
gálja és ennek egyik eszköze az a hatalmas 
szinházhelyiség, amelyben csakis gyermek­
nevelési filmeket fognak vetíteni.

A Szentföldön egy különleges katholikus 
misszió különböző szociális missziók anyagi 
és erkölcsi támogatása mellett fi lm fel véte­
leket’ készített a Szentföld különböző he­
lyidről.

A legelső irlandi hangosfilm a katholikus 
emancipáció-ól szól, amelynek körmenetén 
négyszázezer ember vett részt. Ezt a hatal­
mas tömeget sikerült igen jól hangosfilmre 
hozni.

Angliában At Home elnevezés alatt új 
filmfelvevőgépet konstruáltak, amely han­
gosfilmfelvételeket készít úgy lemezekre, 
mint 16 mm széles filmre. • •

Kellemes ünnepeket
es

boldog újévet kíván 
ügyfeleinek

f
M E IT N E R  I l i i
MOZGÓSZINHÁZI BERENDEZÉSEK VÁLLALATA

BUDAPEST, Vili., JÓZSEF KŐSUT 21.

A Bell e Howel „Filmo 70 D'4 elnevezés 
alatt új filmfelvevőgépet hozott forgalomba, 
amely 7 időrészre oszlik. Az új gép másod- 
pe cenként, 8. 12, 16, 24, 32, 48 és 64 képet 
tud fotografálni.

Film a munkáskiképzés szolgálatában. 
Londonban Wcrkers Film Society név alatt 
műnkásfilmtársaság alakult, amely tagjai 
számára tiszfára tudományos és oktatófil­
meket akar bemutatni. A társaság semmi­
féle politikai irányzathoz nem tartozik és 
természetesen a filmszínházaknak sem akar 
versenyt támasztani. A munkásfilmtársaság- 
nak az elnöke Ivor Montagu. titkárja pedig 
R W. fíord, 5 Denmark Street London 
W. 0. 2.

Drezda iskolai mozidat létesít. A drezdai 
városi képviselőtestület az oktatófilm szem 
pontjából igen fontos határozatot hozott. 
A képviselőtestület ugyanis kimondotta, 
hogy bevezeti a községi iskolákban a film­
oktatást és .az iskolákat megfelelő vetítő­
gépekkel és biztonsági eszközökkel szereli 
fel Egyelőre próbaképen csak néhány 
elemi- és felsőfokú iskolában állítják h. 
ezeket a különös vetitőgépeket és ha a ta­
pasztalatok kedvező eredményt fognak fel­
mutatni, úgy fokozatosan történik a többi 
iskola felszerelése is.
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NÉHÁNY ADAT
az am erikai filmipar fejlődéséről, amit 
a H ays O rganisation elnökétől 'Mr. 
W ill H. H ays nem régiben m egjelent 
könyvéből olvasunk. H ays elsősorban 
behatóan foglalkozik a film ú ttörők  
vei: Edisonnal, lovag Stampferrel,
Plateauval, Uchatiussal, Reynauddal, 
a Lumiére testvérekkel,  R óbert \V. 
Paullal, Eastmannal és a többi felta­
lálóval és csak ezek ism ertetése után 
tér át az amerikai film történetnek a 
megírására. Ebből a tö rténetbő l meg; 
tudjuk, hogy az első . filmelőadást 
N ew yorkban 1896 április 20'án tarlót» 
ták meg. Az első nagyobb amerikai 
filmek ,a következők voltak: The Life 
of ani A m erican Firem an és a The 
G reat T rain  Bobbery. Az első kim on­
do tt filmszínház Electric T heatre név 
a la tt nyílt meg Los Angelesben 1902 
április 2?án, amely az első igazi moz; 
góképpalota volt. Ebben az időben tű? 
nik fel A dolph Zukor,  M árkus Loew  
és W illiam Fox. Valamivel később 
ny ito tta  meg az első filmszínházát 
Chikagóban Carl Laemle. Az első 
am erikai filmgyártó cégek az A  meri: 
can Mutoscope  és a Biograph Comp. 
D. W . Griffith nevével először 1907? 
ben találkozunk. Előbb a Biographnál 
dolgozott, am ikor is az egyik filmjén 
hcz egy igénytelen külsejű statisztát 
keresett. Griffith meg is találta az 
illetőt, aki G ladys Smith  névre hall? 
gatott. Ez a kis statiszta az első siker 
után álnevet ado tt önmagának és így 
le tt G ladys Smithből Mary Pickford. 
M ack Sennet ugyancsak ebben az

MAGYAR MOZGÓFÉNYKÉPKEZELŐK 
ORSZ. SZÖVETSÉGE

MIÉNK KÁVÉHÁZ 
BUDAPEST, V III., JÓZSEF KÖRÚT 29. SZÁM.

Telefon J. 311—38.

Munkaközvetítő: W E IS Z  H E N R I K
(V IJI , Kenyérmező ucca 3/a. II. em.)

A munkaközvetítés d í j t a l a n

időben tiint fel. N orm a T  atmadge 
1902 óta filmezik. Ebben az időben 
alapíto tta A dolph Zukor  a mai Fara- 
m ountot, am elynek első neve Famous 
players in famous plays volt, am i ma? 
gyárul azt jelenti, hogy híres szerep»? 
lök hires darabokban. M ert A dolph 
Zukor  a legism ertebb darabokat sze? 
rezte meg és ezekhez a legjobb szerep? 
löket szerződtette le. Zukor  első da 
rab ja  az „Erzsébet királyné" című 
filmje volt, amelyben Sarah Bernhardt 
já tszo tta  a  cím szerepet. A  k é t Gish, 
Lilian és D orothy, 1914?ben tűn tek  fel 
először. 1913?ban nagysikerű film volt 
a Broadwayn a Quo vadis cimü olasz 
film, am elyet 22 hétig já tszo ttak  egy? 
huzamban. 1915 m árcius 3?án mutat? 
ták be G riffith  elsői nagy filmjét: Egy 
nemzet születésé?t, amely úgy anya? 
giakban, m int erkölcsiekben minden 
addigi filmet vert. 1914?ig még New? 
yorkban koncentrálódott az am erikai 
filmgyártás. De még ugyanebben az 
évben teszik át székhelyüket Holly? 
woodba Cecil B. de Mii le és Jesse 
Lasky, őket követték azután a többiek. 
Rothafel nevével először 1914?ben ta? 
lálkoztunk, am ikor m egnyito tta a new? 
yorki S trand T heatret, ebből a Sam 
Lyonéi! Rothafelból le tt a mai Roxy.
w w v w w v v s w v v v v v v v w w / v y

FILMMŰVÉSZETI ÉS TUDOMÁNYOS 
FOLYÓIRAT 

Felelős szerkesztő: LAJTA ANDOR. 
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OLVASSUNK SZAKKONYVEKET!
A  „ F i l m k u l t ú r a * 4 elismerve annak szükségességét, hogy a szakmában dolgozók 

megismerjék e l m é l e t i l e g  saját szakmájukat, magyar és külföldi szakkönyvek közve­
títését vállalta el. A külföld gazdag szakirodaima áll rendelkezésére, de egyelőre a 
következő magyar- és németnyelvű műveket szerezhetik be olvasóink a „ F i l m k u l t ú r a * *  
kiadóhivatala utján, a pénz" előzetes beküldése mellett. Megjegyezni kívánjuk, hogy 
ezek az árak e r e d e t i  á r a k ,  amelyekhez csak a portót és a forgalmi adót számítjuk 
hozzá. (A márka átszámítási kulcsa: 1*37).

1 .  Á l t a l á n o s  s ; e a k k ö n y v e k ,  é l e t r a j z o k  
é s  s z ó r a k o z t a t ó  m ü v e k :

LEN K EI ZSIGMOND: Ez A m erika! - P 5.—
L ajta  Andor: Film művészeti Évkönyv 1930. P 5__
STEFAN LÓRÁNT: W ir. vöm Film . (Élet­

rajzok.) Fűzve — — — — — — M 4__
RICHARD OTT: W ie fülire icli mein Kinő M 2.50

— Die Organisation im Film - u. Thea-
terbetrieb — — — — — — — M 3. -

— Reichs-Kino-Adressbueh 1928 — M 30__
m it Monopolkartcn M 50__

_ Jahrbueh  dér F ilm -Industrie 1928 — M 30__
_  L . B. B. K alender 1929 — — — — M 2 —
— Dér kleine A ufnahm eleiter, 1929 — M 3—
— Das F ilm inanuskrip t— — — — — M 5—
— K inem atographisches Jahrbueh — S 6__

PANCZÉL LAJOS: Az én mozim — — P _
L. FAW CETT: Dió W elt des F ilm s. Kötve M 10__
FRITZ W ILMS: L ichtspielthcaterbauten M ------
CURT W ESSE: Grossmacht Film  — _ M ____

— 133 F ilm stars (film képek, cimek) — M 2.50
CHARLIE CHAPLIN: Halló Európa! _ M 4.50
E. M. MÜNGENAST:

Ásta Nielsen, ih r Leben, ihre Iíunst.
ihre Bedeutung, kötve — — — M 3.80

félvászonkötésben M 4.80
egész vászonkötésben M 4.50

FRED. HILDENBRANDT:
Die Tanzerin V aleska Gert. kötve — M 4 50

félvászonkötésben M 5.80
egész vászonkötésben M 6.50

WOLFGANG PFLEID ER ER : Lichtbild 
und F ilm führer .1928

GUIDO BAGIER: D ér kommende Film  — M 20.—
Dr. RUDOLF HARMS: K ulturbedeutnng

und K ulturgefahren des Film es — M 1.80
RASCHAUER és FUCHSIG:

Dér F ilm  als Lehrm ittel — — — P 3 -  -
P rak tischer W egw eiser für Film re- 

gisseure, A rchitekten und Itequi-
siteure — — — — — — — M 2__

E rvin A ckerknecht: L ichtspielf ragén — M 6__
Rudolf K urtz: Expressionism us und Film M 16—
Dr. K. Mühsam u. E . Jacobson: Lexikon

dés F ilm s: W ie ich zum Film  kam — M 4__
Max Öten: D ér W eg zum Film  — — — M 2.50
_ Á sta Nielsen, Biograpkie — M 1_
_  Henny Portén, B iographie — M 1__

Kino-Novellen — — — — M 1__
Colin Ross: Mit dem K urbelkasten um

die W elt — — — — — — — — M 1_
Béla Balázs: Dér sichtbare Mensch — — M 3.50

kötve M 4.30
E rnst Lubitsch u. E. A. Dupont: H olly­

wood, das Film paradies — — — — M 1_

2 .  F i l m t e c h n i k a :

Zombory László: A mozgófénykép és
üzeme — — — — — — — — — P 12 —

Andor K raszna-K rausz: Kurble! — — M ---

A. R. Schulze: K inopraxis — — _  — M 5_
Reinhold D ahlgreen: Handbueli für Licht-

spielvorführer— — — — — M 6.60
Reinhold D ahlgreen: Mein Arorführungs-

raum  — — — — — — _  _  M 1 —
Dr . MENDEL u. F. FÉLIX : Dér prak-

tisclie Vorfülirer — — — _  _  M ő .~
GUIDO SEEBER:

Dér praktische Karneram ann _  _  M 5.—
Dér Triekfilm  — — — — _  — M 5.. .

Dr. WALTER FRIED EL: E lek tr. Fern-
seben und Bildübertrágung, Fern-
kinem atograpbie — — — — _  _  M 5—
Taschenbuch des K am eram annes — M 5.—

F. F. LIESEGANG und G. SEEBÉR:
Handbueli dér praktischen Kinema-
tographie — — — — — — — M -------

Dr. JOACHIM: Die Projektion — — — M 12.80
MIHÁLY DÉNES: Dér spreclicnde Film  M 10.-

Kötvc M 12_
JO ENGEL: Dér tünende film — — — M 0.50
A. PLANKL: D ér R atgeber des Liclit-

spielvorftibrers — — — — — — M 4.80
Dr. WALTER M EINEL: Hilfsbuch für dic

Prlifung des K inovorführers — — — M 4 —
kötve M 5__

Dr. R. RICHTER: H ilfsbuch für den
K arneram ann — — — — — — M 1.50

E. G. Lu:z und Dr. K. W olter: Dér ge-
zcichnete Film  — — — — — — M 12—

kötve M 13.80
Ing. A. L assally: B etriebskinem atograpliie M 6—

kötve M 0.70
  Priif-V orscbriftcn für Lichtspiclvor-

führer — — — — — — — M 2.50
0 . P. HERRNKIND: Die Schmalfilm-Ki-

nem atographie. Fü'/.ve — — — — M 6.50
Kötve M 7.50 

Vorsclíriften iiber die A nlage ujid E in-
riclitung von L ichtspiclthcatorn — — M — 60 

Hans Pantier: K inem atographiscbc Unter-
richts-K urse fiir A nfánger — — — M 4—

K ari W eiss: Lielites Pbotógrapbieren — M 1 —

3 . F í l m j o g :
Dr. BAIK MIHÁLY és Dr. VÁRI REZSŐ:

A m agyar kinem atografia jogszabályai P 8— 
Dr. BINGERT JÁNOS és Dr. BAIK M.:

A m ozgófényképüzem ek és film ügyek 
rendészete — — — — — — — — P 2.80

Dr. E . Seeger: Das Rciehslichtspielgestez M 2.— 
Dr. E cksiein : F ilm - und Kinoreeht — M 15— 
Dr. W ENCEL GOLDBAUM: B em er Über-

einkunft — — — — — — — — M 5—
Dr. JOHN A. FAGG: U rhekersckaft und

U rheherrecbt am Film  — — — — M 2—
Dr. RÓBERT BRUNNER: Das őst. F ilm ­

und Kinoreeht— — — — — — — M —.—

VEGYE MEG AZ U] FILMMŰVÉSZETI ÉVKÖNYVET!
Ára 5*— Pengő.
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